Stenograficni zapisnik

dvaindvajsete seje

dezelnega zbora Ljubljanskega

dne 3. oktobra 1868. leta.

Nazoéi: Prvosednik: Dezelni glavar Karl plem.

Wurzbach. — Vladina zastopnika: Deielni
predsednik Conrad pl. Eybesfeld in vladni
svetovalec R oth. — Vsi élanovi razun: Knezoskof
dr. Widmar, grof Margheri, dr. Klun, vitez
Gariboldi, Kramarié, Zagorec, Kozler
Ivan, — Zapisnikar: Poslanec Deschmann.

Dnevni red: 1. Obravnava o poravnavi visokega finanénega

ministerstva zarad odskodovanja kranjske deZele za inka-
merirani provincijalni zaklad. — 2. Poroéilo cestnega od-
seka o cesti ¢ez MerSecnovas. — 3. Poroéilo peticijskega
odseka o prosnji obcine RibniSke, obéine Cirknice in Goce
zarad vpeljanja Zenitnega dovoljenja. — 4. Porocilo gospo-
darskega odseka o predlogu gosp. Dr. Tomana zarad zidanja
Zeleznice po Dolenjskem in o zadevajotih prosnjah obéin
Sentvid, Hudobrezno, Metlika in Novomesto. — 5. Porotilo
cestnega odseka o prosnji ob¢ine Trebno o cesti Neudegg-
Grossdorf, — 6. Porocilo ustavnega odbora o dopisu ¢. kr, pred-
sedstva zastran nemskega teksta postave o razdelitvi sopas-
nikov. — 7. Nem&ka prestava postav zarad izpeljanja ravno-
pravnosti slovenskega jezika v javnih $olah in uradnijah
na podlagi § 19. osnovnih postav dne 21. decembra 1867. 1.
o splognih drzavljanskih pravicah. — 8. Volitev dezelnega
odbornika, — 9. Poro¢ilo ustavnega odbora o po finanénem
ministru zaZeleni razsodbi ¢rez reformo gruntnih in hisnih
davkov. — 10. Porocilo finan¢nega odseka o racunskih sklepih
zaklada zemljis¢éne odveze za 1866. in 1867. 1. — 11. Poro-
¢ilo cestnega odseka o prodnji fabrike v Goriéanah za de-
zelno subvencijo za Sorski most pri Gori¢anah in za Savski
most pri Medvodah. — 12. Porocilo ustavnega odbora o
predlogih gospodov poslancev dr. Costa in Svetec zarad pre-
membe §§ 7. in 45. opravilnega reda. — 13. Poroéilo cest-
nega odseka o prodnji okrajnega cestnega odbora v Planini
za deZelno subvencijo za vzdrzavanje okrajnih cest v tem
okraju. — 14. Porodilo finanénega odseka o racunskem
sklepu dezelnega kulturnega zaklada za leto 1867. —
15, Porocilo finanénega odseka o ratunskem gklepu dezel-
nega zaklada in njegovih podzakladov za 1866. in 1867. 1.
16. Porocilo finan¢énega odseka o proracunu dezelnega kul-
turnega zaklada za 1868. in 1869, 1. — 17, Poroéilo finang-
XXII, Sigung,

Stenographifther Bericht

der 3weinndzwanzigiten Sisung

des Landtages ju Laibadh

am 3. Betober 1868.

Antvefende: BVorjigender: Landeshauptmann Caxl

b. Wurzbad). — Bertveter der LL Regierung:
Yandesprifivent Conrad v. Eybesfeld; Regierungs:
vath Roth. — Sammtliche Mitglicder mit Ausnahme
von . fiirftbijdhvflichen Gnaden Dr. Widmer und der
Herven Abgeordneten: Graf Marvgheri, Dr. Klun,
Ritter von Gariboldi, Kramarid, Sagorec,
Rosler Johann. — Sdhriftfiihrer: Abgeordueter
Lefdymann.

Tagedovrdnung : 1. Verhandlung iiber die Vergleidhsantrige ves

hohen Finangminifteriums wegen Enticdhidigung ded Yandes
Svain filv den incamevivten Provingialfond. — 2. Bevid)t desd
Strafenausjdufjes, betveffend die Merjdetidendorfer Strafe. —
3. Beridht ves Petitiondausjchufies iiber eine Petition bder Ge-
meinde Reifuiz, dann der Gemeinde Gote und Jiviniz wegen
Cinfithrung ver Checonfenfe. — 4, BVeridht ded vollSwivthichaft-
lihent Ausichuffes iiber den Antvag ded Heven Dr. Toman, be-
treffend den Bau einer Eifenbahn durd) Unterfrain, und iiber
einfd(dgige *Petitionen der Gemeinden St. Beit, Pifendorf,
Mottling und RubdolfSwerth. — 5. Vevidht des8 Strafenans-
fhuffes iiber die Petition der Gemeinde Tveffen, betreffend die
Neudegg-Grofoorfer Strafie. — 6. Beridit ves BVerfafjungsans-
fchuffes itber dag Sdreibent dex [ . Landedvegierung, betveffend
die beutjge Textivung ded Gefese8 mwegen Dder Hutweiden. —

7. Deutjche Ueberfetiung der Gefetse jur Duvdifiihrung der Gleidy-
bevechtigung der jlovenifchen Sprache in den dffentlichen Sechulen

und Aemtern auf Grund ded § 19 der StaatSgrundgefetse vom
21. December 1867, itber die allgemeinmen Hedte der Staats-
bifvger. — 8. Wahl eined Mitglieded ded LanbeSausidufjes. —
9. Veridht ded Verfafjungdausiduffes, betveffend das von Seiner
Cycelleny dem Heven Finangminifter gewitnjdhte Gutadten iiber
die etngufithrenven Grundz und Gebdudefteuer-Reformen. —
10. Bevicht ded Finangausiduffes itber die Redhnungsabichtiiffe
De8  @urundentlajtungsfonded pro 1866 danm pro 1867, —
11. Beridht ded Straenausdidujjed iiber die Petition der Fabrits-
Snhabung vor Govtichad) wm eine Landesfubvention fiir die Jeyer-
Britde bet Givtjhach und fite die Savebriicde bei Bwijchenmiffern.
— 12. Bericht ves Verfaffungsausichuffes itber die Antviige ver
Herven Abgeordneten Dr. Cojta und Svetec, betveffend die Ab-
auderung dev §§ 7 und 45 dev Gejdyiftsordnung. — 13. Be-
vicht ves Straffenausiduffed iiber etne Petition bed Vezivs-
ftraen-Comité’s von ‘Blanina um eine Landesjubvention ju den
Stojten ver Erhaltung der Concurrenzftrafien in diefem Begivte.
— 14. Berid)t des %inanaau@id)uﬁeé itber den NRedynungsab-
fhuf des LandeSculturfonves pro 1867. — 15. Verid)t bdes
Finangausjhufjes itber den Rechnungdabihuf ded Landesfondes
und feiner Subfonde pro 1866 und 1867. — 16. Veridht ves
Finangausjduffes itber ven Vovanjdhlag des LandeSculturfonded
pro 1868 und 1869. — 17. Bevicht des Finangausiduijes iiber
die Vorlagen ded LanbdeSausidjuffes, betreffend die Gefuche ver
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nega odseka o predlogih deZelnega odbora zarad proSenj
obéin Boftanj, Gornji Mokronog, Smarjetno, Sturja, Kriko,
Cirklje in Trebelno za dovoljenje obéinskih prikladov. —
18. Porocilo ustavnega odbora o prosnji okrajnih zdravnikov,
da bi se njihova placa vzela na dezelni zaklad. — 19. Po-
rocilo istega odbora zarad avtenti¢nega razkladanja ustanov-
nega pisma za kanonikat Flachenfeld-Wolwitz. — 20. Poro-
¢ilo cestnega odseka zarad ceste ¢érez Grosuplje in Krko. —
21. Porocilo cestnega odseka o profnji zupana Knezkega,
da se vversti Senpeterska-Trnovska cesta med konkurenéne
ceste. — 22. Poro¢ilo cestnega odseka o prosnji Radoliskega
cestnega okrajnega odbora za subvencijo k stroSkom za
vravnavo Blesko-Bohinjske ceste. — 23. Porocilo cestnega
odseka o prosnji cestnega odseka v Radetah in na Krskem
za subvencijo k stroikom za vzdrzavo okrajne ceste Zidan-
most-Krskavas, po tem k stroskom za popravo umetnih na-
prav na tej cesti in posebno enega mostii ¢ez Neuring.

®emeinden Savenitein, Ober-Naffenfuf, St. Margarethen, Sturia,
Gurtfeld, Jivtle und Trebelno wm BVewilligung von Gemeinde-
umlagen. — 18, Vericht ved Verfaffungsausidufjes iiber bdie
Petition der Vezirtsivzte um Uebernahme ihrer Gehaltsbezitge
auf dent Landedfond. — 19. Veridt de§ ndmlichen Ausfchuffes,
betveffend die antbentijche Auslegung bed Stiftbriefes filv dasd
Fladjenfeld-Wollwifs'jhe Canonicat. -~ 20. Vericht ves Strafen-
ausidjuifes, betveffend die Groflupp - Oberqurfer Strafe. —
21. Bevidht ves Strafenausichufjes itber die Petition bed Ge-
meindevorftandes in Grafenbrumm um Cinveibung der St. Peter-
Dornegger Strafe unter die Concurremftvagen. — 22. Bevicht
Des Strafenausidufies iiber die Petition ded Radmannsdorfer
Strafencomité’s um cine Subvention u den Koften einer
Qtraﬁcllrcglliirllllg an der Veldes-Wodheiner Strafe. — 23. Be-
i)t de§ Stvafenausidhuifes itber cine Petition dev Strafien-
comités von Ratjhad) und Gurffeld um eine Subvention zu
Dent Koften der Erhaltung der Steinbritct-Muntendorfer Bezirts-
ftrafle, danm zu den Stojten der Hevftellung einiger baufilligen
Kunftobjecte an diefer Strafe und namentlic) einer Buitce itber
die Neuring.

Ohseg: Dopis ministerstva notranjega zarad koncanja zbora
— Porocilo cestnega odseka o cesti Mersecnavas — se odobri,
— Porotilo cestnega odseka o prognji ob¢ine Trebno zarad
ceste Neudegg-Grossdorf — se odobri, — Porocilo o prosnjah
ob¢in Ribnica, Goce in Cirknica zarad Zenitnega privoljenja —
se odobri. — Poroc¢ilo o nasvetu dr. Tomana zarad dolenjske
zeleznice — se odobri z pro&njami zadeynimi vred od Sent-
vida, Hudo, Metlika, Novomesto. — Porocilo ustavnega od-
bora o dopisu dezelnega predsednika zarad nemskega tek-
stiranja — se odobri po razgovoru. — Nemska prestava
postav o razdelitvi pagnikov in o ravnopravnosti slovenskega
jezika v javnih folah in uradnijah - Volitev dezelnega
odbornika. — Porocilo ustavnega odbora o premembi grunt-
nih in hisnih davkov — se odobri. — Poroc¢ilo finanénega
odseka o racunu zaklada zemljiscine odveze za 1866. in
1867. 1. — Se odobri. —— Dnevni red prihodnje seje. —
Konec.

Subalt: Jujdrift des Dinijters ded Jnuern, betveffend den SHluf

ded franifhen Yandtages am 3. October. — Bevidht ves Straften=
ausjdufies, betreffend die Merfchetjchendorfer Stvafe - Annahme
der  AnsjchuBantrige. YBericht ved Strafenausihufjes iiber
“die ‘Petitton der Genteinde Tveffent, Detveffend vie Yeudegg-
Grofdorfer Strafie —~ Aunahme der Ansjduantrige. — Beridht
Ded Petitionsausicdhuffes iiber eine Petition der Gentcinde Reifnis,
Danut der Gemeinde Gofe und Jivtniz wegen Cinfithrung dver
Eheconjenie Annahme ves AusichuBantrages. — BVevidt ded
bolfswivthidaftlichen Ausjdhuffes ftber ven Antrag deg Dr. Toman,
bytreffenb dent Vau einer Cijendbabn duveh Unterfrain, und iiber
einjdyldgige Petitionen der Gemeinven St. Veit, Pojendorf, Mbtt-
fing wund RudolfSwerth — Annahme der Ausihufantrige. —
Yeridht ved  Verfaffungdausichuffes itber dag Schreiben der
f. £ Yandedvegierung, betveffend die Teptivung desd Hutweiven-
gefetsed in Ddeutfher Sprache — Debatte Hieviiber und Annahme
Des Ausjdupantrages. — Deutjche Ueberfetung der Gejetie juv
Duvdhfithrung ver Gleidhberechtiquung der jlovenijchen Spradie
in Sdule und Amt anf Gruwd ves § 19 ded Staatdgrundge-
fetses iiber die allgemeinen Redite der Staatdbitvger — Debatte
und Annabhme der Augidufantvige. — Wabl eines Ausidhuf-
mitglicded des Landesausjchufies. — Vevicht des Berfaffungs-
ausjduffes, betreffend dag Gutachten itber Grund- und Gediu ¢-
ftewer —- Annahme dev Ausjhufantrige. — Vevicht ved Finany-
ausjduffes itber die Rechnungsabidliiffe ves Grundentlajtungs-
fondes pro 1866 und 1867 — Annahme ved Ausjdufantvages.
— Tagesordnung der nidften Sigung. — Sduf.

(Seja se zaéne o 30, minuti ¢rez 10, uro. — Beginn der Situng 10 Uhr 30 Min.)

Qauheéhuﬁhtmnun:

Jey bejtitige die Bejdhlupfibhigleit ded hohe Haufed und
eriffne die Situng.

Der Herr Sdyriftfiihrer wird das Protofoll der lefsten
Sigung vortragen.

(Sdriftfithrer Dr. Preve (iedt dasfelbe — Zapisni-
kar dr. Prevc ga bere.)

?Sft etwas gegent die Faffung ded Protofolls ju evine
mnern

Wenn nidht, fo ift dasfelbe vom Hhohen Haufe geneh-
miget.

Hohes Haud! Bu Folge eines, miv joeben vom Herrn
Landesprafidenten iibergebenen Crlaffes Sr. Ejeelleny bdes
Mintjters des Jnnern erdffne id), bdaf der Landtag des

Derzogthums Krain im Allerhochiten Auftvage Heute den
3. October u fchliefen fein wird.

Q) Babe heute auf die Tijhe der Hevven Abgeord-
neten folgende Vorlagen vertheilen (affen.

1. Beridt des Finangausidhuffes, betveffend bdie Red)-
nungeabjchliiffe des frainijchen Grundentlaftungsfondes pro
1866 und 1867.

2. YBericht des Finanzausidhuijes itber den Rechuungs-
abjchlufp des Landesfondes und jeiner Subfoude pro 1866
und 1867.

3. Yeridt des Finauzausjchuifes iiber den Voranjdhlag
bes Yanbesculturfondes pro 1868 und 1869.

Wir fommen nun ur Heutigen Tagedorduung.
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Jch evloube mir ju bemerfen, bdaf i) auf Grjuchen
pes Hevvn Abg. Bavon Apfaltvern die LVerhandlungen iiber
dic Vergleidhdantrige ded . Finanzminijterinms wegen Ent-
fdhidigung des Landes Krain fiir den incamerivten Provin-
cialfond von der Tagesovdmung abgefest habe und bdiejelbe
al8 evjten Gegenjtand auj bdie TageSordmung der nddjten
@igung , welde wir Heute Nadymittag abhalten werden,
telle.

f Ferner mufp ich bemerfen, daff mehreve von den Gegen-
ftanden, welche auf dev heutigen Tagesorduung ftehen, nidt
in (ithographivten Vorlagen vertheilt wurden, iwie ed bdie
Gejchajtsordmung verlangt. Jch muf daher an das hHohe
Haus die Bitte jtellen, vou der Vorlage diefer BVerhand-
lungen Wimgang nehuten ju wollen und 3u genehmigen, dap
die BVerhandlung trog diejes formellen WMiangels ftattfinbde.

(Nady eciner Pauje —- Po prestanku:)

Wenn feine Eimvendung gejchieht, jo ift mein Antrag
vort demt fhoben Hauje genehmiget.

Wir formmen mun 3u dem BVevichte des Ausjdhuifes,
betveffend die Mievidetichendorfer Strafe, al§ evjten Gegen-
ftand der Tagesorduung.

Beridptevjtatter Adg. v, Langer
(liest von der Tribime — bere iz odra):
sDoher Landtag!

Der Strafenausichuf hat den Bevidht des Landesaus-
{dhuffes itber den gegemwirtigen Stand der Wierjchetichen-
dorf-Grofporfer Strafenangelegenheit einer eingehenbden Prii-
fung unterworfen und dabei gefunden, daB die im Verichte
ded Yamdesausjchuifes angefithrten Grinde, — warum der-
felbe der erjten Alinea des 1. Abjatses ded Yandtagsbejdhluj-
jes vom 22, December 1866, betreffend die jchleunige Durdy-
fithrung  der  Mievidjetichendorf - Grofdorfer Strafe nidt
nachgetonmmen ijt, fondern bisher wmur der weiten Alinea
obigen Antvages, begiiglich dev Fejtitellung der Strafen:
trace entjprochen habe, — fjo triftig jind, daf die BVerzi-
gerung der Jnangriffnahme dev genannten Stvafenbaute
al$ gevechtfevtiget evjdheint.

Die Haupturomente, weldye den Vandedausjdhuf hinbder-
ten, ben Vau jener Strafen durcd) den Krafamwald in's
Werf gu fepen, waren der Mangel des fiir Handlanger
und Fubhrenw, Crdaushebung, Hevjtellung der Seitengriben
und  Aufddmmung  bendthigten Fonbdes im aprorimativen
LBoranjdlage von 15.377 fl. 35 fr.

Denn, mit den vom h. Landtage in der Sigung vom
22. December 1866 bewilligtenn 3000 fl., und den von den
vier Concurrren-Begivfen Gurkfeld, Landjtraf, Rudolfswerth
und Naffenfuf im Jahre 1867 ju diefer Strafenbaute
eingesahiten Tangenten von ufammen 3200 fl. fonnten
nur die Unfojten fiiv WMeeijterichaften und Deaterialien be-
ftrittent werbden.

Die benbthigten Natural-Leijtungen aber, welde den
Werth der angefithren 15.377 §l. 35 fv. veprajentiven, fon-
nen al8 jolche, von der concurvivenden Begivfen fiiglich
nidht gefordert werden, da die meijten Gemeinden ber Be-
sivfe Rudolfewerth und Naffenful von der Strafentrace
au weit entfernt jind, die Jnjajfen der Begivfe vandjtraf
und Gurtfeld fein fpecielles JInteveffe an bdiejer Strafen-
Berjteliung Haben, und vielen dev Contvibuenten itbevhaupt
oie Dbendthigten Buglrdfte und Transpovtmittel ginslich
mangeln.

@in weiteves Woment, weldhes bdie Sache verzogern
machte, war der WMangel cined Concuvrenymafijtabes zur
Ginbringung der bendthigten Geldbetvige. :
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Der Landesausfdhufp hatte fid) deshalb an die Comi-
tés dev genannten vier Begivfe gewendet, jedod) von Feinem
dperfelben dariiber Ausfunft erbalten, wibhrend fie in dem
einen Puntte alle einig waven, daf die Naturalleijtungen
in Geld zu veluiven find.

E8 mufpte daher der Landesausihuf die Erhebung
iiber die Stewervorichreibungen und die dermalige Auflage
dber Begivisumlagen in den vier Besivfen felbit einleiten, um
bernad) auf Grund diefer Daten, mit Ritdficht aller andern
mapgebenden Umijtanden die Comcurveny feftyuftellen und
pie Ginhebung der Wmlagen und frudtbringenden Anlegung
ber Yetvige bis jur Anjammbmg des bendthigten Fondes
it veranlaffen.

‘Gudlid) hat der Landesausjdhuf aud) die Frage in Gy-
wagung 3u zichen, ob der Anbot der Religionsfonds-Domine
Landjtrafy den fiiv die Strafenanlage crforderlichen Grund-
compler 3war unentgeltlich, aber gegen Losjihlung von jeder
Beitrags- oder Avbeitsleiftung abzutveten, anmehmbar oder
ob bderfelbe fiiv die andeven Contribuenten nicht etwa driicfend
erfdyeine, weldhe Frage jedoc) et der ju entwerfende Con-
curveng-Mafjtab zu beantworten im Stande jein wivd.

Die Majoritit ded Strafenausidyuiies hat jedoch nach
Wiirdigung der angefithrten Verzdgerungsgritude noch die
drage ventilivt, ob die Ginhebung der Stvafenconcurveny-
Beitvagstangenten jchon vom Jahre 1869 an u beginnen
habe oder nicht, da es tmmerhin moglidh ijt, daf dem Ber-
fehre des Begivfes und der Stadt Rubolfswerth, weldhe an
der Durdhfithrung der Mevidyetihendorfer Strafe ein be-
jondeves Juteveffe hat, duvd) das eventuelle Sujtandefonmen
der Vaibad)-Carljtidter Gifenbalhn ein viel ginjtigeres BVex-
fehvsmittel evjtehen witrde, bdanm daf vielleicht duvch die
fdhort dfters bejprochene Wmlegung der fteilen Strafenjtrecen
an der Rudolfswerth-Agramer Reidysjtrafie von Seite des
hohen ervars dem Begivfe Rubdolfswerth mit Schonung der
Bezivtsconcurrenzen eine bequeme Verbindung jur Stein-
brii€-Sifjeter Gijenbahn gejdhaffen werben founte, und hat
fih daber fitr die jeitweilige Sijtivung der Ginhebung der
Concurrengbetrige entjchiedern. :

Der Strafenansjdyuf jtellt daher den Antrag:

2 Der hohe Landtag wolle bejchlicken :

a) Der Bericht des Yandesausjdyuffes, betveffend den
gegemudrtigen Stand der Mierjchetichendorf-Grof-
borfer Stvafie wird genehmigend ur Kenntnif
geronten ;

b) ber Landesausidhuf wird beauftragt, die Concurvenys
verhandlung chethunlichit durchyufithren und fobhin
deit Concurvvenymafjtab der vier Concurvenbesivte
fejtaujtellen und die anvepartivten Betrage auf eine
angeneffene Reihe vor Jahren gu vevtheilen ;

c¢) die Ginhebung dicjer Concuvvenzbetrviige ift ju ver:
tagen, bi§ bdie Frage in Vetveff der projectivten
Unterfrainer Gifenbahun in dev nddjten Reidhs-
rvathsjeffion entjdjicden fein wird;

d) fiir den Fall, al8 die Concurrvenyverhandlung jeigen
wird, daf der Anbot der Religionsfondsdomiine
Landitvaf auf unentgeltliche Abtretung des Strafen-
tervaing gegen Qogzahlung von jeder Beitrags-
und Avbeitsleijtung annchmbar erjdjeine, Hat die
Augpfloctung der Strafe und bdie Aufnahme des
Detailprojectes jogleich zu gejchehen ;

e) dber VandeSausichuf wird beauftragt, fich aud) an
bie £ . Jegierung ju verwenden, ob und in wie
weit eine UWmlegung der bergigen Strafenftvecten
bei Gifava, FRated, Berjovin umd Gradide auf
Roften ded hohen Yevars in Ausjicht fteht ;
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f) iiber dbag Grgebnif feiner diesfilligen Berhand-
lungen im nad)jten Landtage Bevidyt zu erjtatten.”

Landedhanptman :

Jdy erdffne die Genevaldebatte.

Wiinjcht Jemand im Allgemeinen iiber dieje Antrige
au fpredpen? (Nadh einer Paufe — Po prestanku :)

Wenn nicht, fo gehen wiv jur Specialdebatte iiber.

Wiinjcht Jemand iiber den Ausfdhufantrag lit. a zu
fpredyen.

Poslanec dr, Costa:

Prosim, stavim predlog, da, ¢ se nobeden ne
oglasi, velja to tako, da so vsi predlogi ob enem odo-
breni.

Landesdhanptmanm :

Wenn feine Gimwendung gegen diefenn Antrag erhoben
wird, fo ftelle id) die Frage, ob jemand dev Hevven, iiber
pie Ausjdhupantrige lit. a, b, ¢, d, e, f, dad Wort wiinjdht.
(Nady einer Paufe — Po prestanku:)

Wenn nicht, fo fdhreiten wiv ur Abftinumung, und
i) bitte jene Hevven, weldhe diefe Antrdge annehmen, figen
3ut bleiben. (Niemand erhebt fidh — Nijeden ne vstane.)

Die Antrige find vom hohen Hauje genehmiget.

Da mehrere Antrige vorliegen, ift die bdritte Yefung
nothwendig, und ich bitte jene Herven, weldhe die fo eben
angenommenen Antviige aud) in dritter Lefung genehmigen,
fiken 3u bleiben. (Niemand erhebt fidh — Nijeden ne
ystane.)

Die Antrdge jind audh) in dritter Vefung vom Hoben
Haufe genehmiget

Abg. v, Langer:

Wemt dad hohe Haus geneigt wire, wiivde id) jeft
pent Punft H der Tagesordmung, ndmlid):

Beridht des Strafenausidhufjes iiber die Petition bder
Gemeinde Treffen, betreffend die Neudegg-Grofdorfer
Strafe aud) gleid) vorlefen.

Landedhauptmann:

Wennt feine Cinwendug erhoben wird, fo gehen wiv
gur Poft 5 der Tagedordnung iiber.

Beridterjtatter v, Langer
(liest von der Tribiine — bere iz odra):

wDoher Landtag!

Der Gemeindevorftand von Treffen hat in feiner Gin-
lage den Wunjd) ausgefprodyen, der hohe Yandtag wolle:
a) bei dem Umijtande, al8 an der Groflacd-Saven:
fteiner Strafle, an der Strecte Groflac-Neudegg feine Schot-
terbriihe bejtehen, den Obmann ded dortigen Strafen-
comité’s dabin beftimmen, dafelbft Schotterbriihe aus dem
Strafienfonde, refpective der Begivtscaffe angufanfer, — dann
b) bejdhlieRen, daff Theile der Concurrengftrafen Grof-
lad-@avenjteinn, und war die Srecfe von Rogovila von
RNeudegg itber Brefovic und Radjefello bis Pievflaluja, und
jene iiber RNodne und Unterdeutichdorf aufgelaffen, dagegen,
wic die Ginlage (autet, ecine neue Concurvemyftrafe von
Rlufa bei Neudegg nad) Altemmarft bei Treffen an bdie
Laitbad)-Agramer Reidhsjtrafe tn Angriff genommen werde.
Ad a. Die Angabe ded Gemeindevorftandes Treffen
fdheint nicht gany rvidhtig su fein, da Cocal- und fachfundige

Meinner dem erwihnten Schottermangel widerfpreden und
ausfagen, daff gu der dortigen Bejdhotterung noch jest jene
Briiche beniipt werden, weldhe vor Beiten das Decmaterial
diefer bis zum Jahre 1830 dravifd) gewefenen Strafe -ge-
liefert haben. —

Ueberdied ijt e8 Sache ded Strafencomité’s, derlei
allfillige Uebelftande 3u beleben.

Ad b. Belangend die Ausfithrung und Kategorifirung
ber projectivien Straffen von Klufa big Wltenmarft bei
Treffen mit Auflaffung der bejtehenden Concurvensftrafen-
jtreden. Radne-Dentichdorf und Wevilalufa-Radjifello und
Brejovif, fo hat die Beftimmung iiber die Anlage einer
neuen Concurvenyjtvafe, die Fejtjtellung der Concurreny ju
derjelben und bdie Auflafjung fdhon bejtehender Concurveny-
ftrafen nad) § 16 bdes Strafenconcurvenzgefessed durdy ein
Lanbedgefets 3u erfolgen. Dev Einbringung eined jolden
Gefees mufy jedoch die erforderliche BVerhandlung mit den
QBetheiligten und in Abficht auf die offentlichen und mili-
tavifchen Niictjichten, bdie Verhandlungen den einfdhliagigen
Behirden vorangehen.

Diefe Verhanbdblungen find bis jest in feiner Nichtung
gepflogen wordent, und der Audjchuf fieht jid) dabher ver-
anlafit, den Antvag zu jtellen:

o Der hohe Landtag wolle befdyliefen:

Dasg vorliegende Gefuch) ift dem Gemeindevoritand
vort Treffen mit dem Vebeuten guviictyuftellen, daf fich
berfelbe begiiglich feined Anjuchens ad a an dad dortige
Strafiencomité, und wegen der new projectivten Strafen
vorverft an bie politijche Vehiorde, das Strafencomité
und die betheiligten Gemeinden zu wenden habe."”

Laudeshanuptmann:

Wiinfdht jemand der Hevven das Wort zu bder Erle-
digung bdiefer Petition? (Nach einer Paufe — Po prestanku:)

Wernt nicht, fo ftimmen wir ab, und id) bitte jene Hevven,
welche mit der Guledbigung diefer Petition einverftanbden find,
fiben zu bleiben. (Miemaud evhebt jid) — Nijeden ne
vstane.)

Dag hohe Haud hat demnacd) diefe Erledigung ge-
nehmiget.

E8 folgt mun der Beridht des Petitions - Ausjcyufjes
iiber eine Petition der Gemeinde Reifniz, dann bder Ee-
meinde Gofe und Bivfniy wegen Einfithrung der
Gheconjenie.

Jd) erjudhe den Heven Veridhtertatter den diedbesitg-
lichen Bevidht vorzutragen.

Porocevalec Svetec

(bere iz odra — [(ie8t von der Tribiine):

»Slavni deZelni zbor!

Od Zupanije na Godah, v Cirknici in od vseh
Zupanov ribniskega okraja so prisle peticije, naj se
spet vpeljejo Zenitevske privolitve.

Ustavni odbor, deravno ni prezrl, da je Zelja
po vpeljavi Zenitevskih privolitev po nasi dezeli sko-
raj splosna, si po drugi strani spet ni mogel tajiti,
da jih za zdaj vpeljati nikakor ni mogoce. Ne samo,
da so te privolitve pri nas Ze po gubernijskem ukazu
od 1. novembra 1832. prestale, in se od tistihmal
ne vei dajale, razen sem ter tje po krivi rabi, am-
pak tudi to vemo, da je ministerstvo to leto Se v
tistih deZelah, koder so se privolitve do zdaj dajale,
deZelnim zborom predloge storilo, naj se popolnoma
odpravijo.



Ko bi tedaj deZelni zbor tudi sklenil naj se Ze-
nitevske privolitve spet vpeljejo, najvigje sankcije bi
tak sklep nikdar ne dobil, in vse potezanje bi hilo le
prazno delo.

Iz tega vzroka se je odbor zdrial vsega pre-
vdarjanja, ali so Zenitevske privolitve potrebne ali
ne, in pod kakimi pogoji bi se dale vpeljati, ker bi
bilo vse to za zdaj brez vspeha, in ker bi nikakor
ne bi mogel svetovati, da bi se deZelni zastop zdaj
tega dela lotil.

Odbor tedaj predlaga:

Slavni dezelni zbor naj sklene:
Na te peticije za vpeljavo Zenitevskih privolitev
se za zdaj ne more obzir jemati.**

Landeshanptmann:

Witnjdyt nod) jemand der Herven itber die Griedigung
piefer Petion ju fprechen ? Nadh einer Paufe — Po pre-
stanku).  Wenn nicht, fo {timmen wiv ab und i) bitte
jene Hevven, welche mit der Griedigung diefer Petition ein-
perftanben find, fiten zu bleiben. (Niemand erhebt fich —
Nijeden ne vstane.)

Die Crledigung des Ausdjchufjes beziiglich der Petition
der Gemeinde Reifnit, dann Gofe und Biviniz ift vom
hohen Haufe genehmiget.

Wir fommen nun i dem Vevicht des volfdwirthjdhaft-
lichen Ausjchufjes itber den Antrag des Heven Dr. Toman,
betreffend ben Bau etner Eifenbahn durd) Unterfrain,
und itber einfdylagige Petitionen der Gemeinden St. Veit,
Pojendorf, Mebttling und Rubdolfswerth).

Herr Beridyterftatter wird den Bevidh)t vortragen.

Porocevalec dr. Toman
(bere iz odra — [iest von der ZTribiine):

s Porocilo gospodarstvenega odbora zastran Zelez-
nice dolenske. Odboru se je izro¢il v pretres slededi
predlog:

,Dezelni zbor kranjski spozna, da je jako vaZno in
potrebno, in da se mora na vso moé¢ skrbeti, da se iz-
pelje Zeleznica od Ljubljane do Karlovea ali do kakega
druzega kraja v dotiko s hrvagkimi, ogrskimi in dalma-
tinskimi Zeleznicami.*

Predlog obsega dva poglavitna namena. Eden gre
na to, da se spozna vaZnost Zeleznice dolenske, drugi
pa na to, da deZelni zbor na vso mo¢ si prizadeva za
vresnicenje te Zeleznice.

Kar zadeva vaznost, jo mora spoznati vsak ¢lovek,
ki ne prezira vaznost Zeleznic sploh, ki pozna dolensko
stran, in ki premisljuje zvezo te Zeleznice z druzimi
proti jugu, severu, izhodu in proti morju.

Vaznost te Zeleznice je bila Ze zadosti razjasnena
od nasvetovatelja, zato se odbor ozira zarad tega na
doticni govor, ter spozna iz vsih v tistim izrecenih
vzrokov preveliko vaznost Zeleznice dolenske.

Tako mora odbor prvemu namenu predloga prav
krepko pritrditi.

Drugi namen je nasledek prvega in mora se tedaj
tudi nasvetovati, naj se stori, kar je le mogode, da
postane ta Zeleznica resnica. 'V'praéanje potem nastane :

a) Kaj se mora sploh storiti, da se stvari Zeleznica?
b) kako zamore in mora deZelni zbor k temu po-
magati ?

Kar zadene prvo, se mora pri vsaki Zeleznici naj
popred trasirati cesta in se morajo napraviti doti¢ni,
povrhni in natanjéni plani in sestaviti celotni projekt.
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Ti dotiéni stroki so zagotovljeni, kakor je bilo
zadnji¢ povedano, in tak odpade zdaj ta prva ne naj
manjSa skrb.

Poglavitno delo po tem, ko je dodelan projekt,
je pa to, da se ta spravi v Zivljenje, da Zeleznica po-
stane resnica. V naSi drZavi velja zdaj zarad tega to,
da se kaka Zeleznica skor le zamore vresniéiti, de drzava
za gotove dohodke dobra stoji, ¢e zarad tega izrece
»garancijo.*

Da si drava naklada po tem mnogo teZav. je go-
tovo, ali vendar je zopet resnica, da kapital, obrnjen
na Zeleznice se obilno vrada drZavi po mnovo vzbujeni,
po okrepcani obrtniji in kupéiji, in po zboljanem
kmetijstvu.  Vsi pridelki Se le dobe pravo vrednost in
ceno, kadar se razvija ob enem obrtnija in kmetija in
jim pomaga kupcija, vse tri pa se le zbhudé in vévrsté
tam, kjer se vstvari Zeleznica

Zato skrbi tudi drZava za nove Zeleznice, ali ko
smo v tem preveé zaostali, je teSko vse na enkrat do-
gnati. Ker je pa Zeleznica ez Dolensko ena mnaj vai-
nejSeh zvez med Zeleznicami. drugimi in za podlago Se
drugih Zeleznic, zato se smemo nadjati in zato se mo-
ramo neprestaje potruditi, da slavna c. kr. vlada spozna,
kako neobhodno potrebna za dezelo in dravo je ta
zeleznica, in da vlada skrbi, da slavni drzavni zhor
privoli garancijo tudi za dolensko Zeleznico, kakor je
privolil jo za Gorensko. Da je v resnici dolenska Zelez-
nica vazna in potrebna se posebno razvidi iz slededega:

1. Je dolenska Zeleznica sama na sebi za dolensko
stran neobhodno potrebna;

2. dobi gorenska Zeleznica §e le pravo zvezo, veljavo
in dohodek po vstvarjeni Zeleznici dolenski;

3. veie dolenska Zeleznica vse Zeleznice, s kterim
gorenska pride v dotiko;

4. veze ta Zeleznica vse te s hrvagkimi, slavonskimi,
ogrskimi in dalmatinskimi Zeleznicami. Po tej zvezi

| sega v banat, v naj rodovitnejsi kraje;

. zveza s projektirano dalmatinsko Zeleznico ima
neizreklivo strategicno vaZnost, gledé nagih morskih mej,
ktere moramo na mokrem in na suhem braniti;

6. odpira ta Zeleznica naj krajSo, naj naravnejso
pot v Turéijo in Grecijo, in se zamore potegniti v nar

- vainejSe juzne luke jadranskega in srednjega morja in

posebno do luke salonigke, ki je nasprot Aleksandrii,
nekdanjemu in morebiti prihodnjemu srednjemu trziséu
za Azjo, Afriko in Evropo ;

7. tako zna postati dolenska Zeleznica ud naj kraji
zveze med Aleksandrijo in Londonom, Parizom, Ham-
burgom i. t.d., z eno besedo z naj vainejimi kup-
¢ijskimi kraji v Evropi;

8. vsled te velike vaZnosti se zamore tudi nadjati,
da se bode izplacevala in bode dajala dobre dohodke
Zeleznica dolenska. Kar zadene posebno potrebo za
Dolensko, se zamore reci, da dolenska stran ima toliko
zakladov kmetijstva in obrtnijstva, da mora se na visoko
stopnjo blagostanja vzdigniti, e se ji poda pomod, da
se bodo natorni darovi in pridelki prodati zamogli.

Koliko prelepih borstov je Se na Dolenskem, koliko
izvrstnih nogradov, koliko dobrega polja, koliko iz-
vrstnega premoga, koliko Zelezne rude, koliko vodnih
moéi 1. t. d.!

Ali borsti rasejo in padajo na tla, brez da bi se
bili porabili v élovekovo korist, les nima vrednosti, ker
nemore premagati konkurencije. drugih krajev, zarad
prevelike voznine.
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Ce ravno Ze daje Dolensko dobro kaplico vina, se
vendar mora spoznati, da bi se pospesila in po-
boljsala vinoreja Se vse drugace, ée bodo zamogli Do-
lenci lahko izvoZevati in boljsi kup prodajati svoje vina.
Ni domisljija, ¢e se nadalje izrece, da dolensko vino bode
si predrlo pot dobre kupécije tudi v tuje kraje.

Polje tudi je izvrstno, pa dozdaj sploh Se ni tako
obdelano, da bi se reéi zamoglo, da se ne da zboljSati
veé. Ako se raztegne Zeleznica cez Dolensko, bode tudi
poljedelstvo zamoglo stopiti v zvezo z obrtnistvom in
postale bodo tvornice n. pr. cukrarnico i. t. d.

Dolgo ze slovi ,,Dvorska Zelezna tvornica,** ki vliva
izvrstne Zelezne izdelke in jih prodaja Ze zdaj do
v daljne kraje, kjer je huda konkurencija enakih tvornic.

V novejsih casih je postala enaka tvornica v ,,Gra-
dacu,* ki izdeljuje tudi izvrstne izdelke, in se vendar
mora boriti na vsih straneh s hudo konkurencijo, ki je
zarad tega teSko premagati, ki izvoZnina iz Dolenske
stane tako visoko.

Dvakrat in trikrat toliko zamoreje stvariti izdelkov
te tvornice, kolikor dozdaj, ¢e Zeleznica pride in zniZa
VoZnino. ¥

Premoga neizmerni zalogi v Kodevju in pa Cr-
nomlju leZe in bodo lezali zakopani, dokler jih Zeleznica
ne izklice iz tla in prepelje v druge kraje. Moéne vode
n. pr. Krka, Kolpa bodo dajale mo¢ novim tvornicam.

Vse to se pa le bode zgodilo, ¢e se vstvari 7elez-
nica, ki bode Ze zdaj najdla mnogo blaga. Na priliko
pridela se v Crnomljansko-Metliskem kantonu na leto:
400.000 vaganov socivja, tursice, koruna; 20.000 cen-
tov sna; 15.000 seznjev lesa za kurjavo in stavbe;
300.000 vedrov vina; potem je v tih kantonih 35- do
40.000 glav govedine in drobnice. Kar ostane od tega
Gez domaco potrebo, se bi znalo prodati in izvoziti in
sicer :

Vina . 200.000 centov

kupcijskega lesa, Zeloda, jezic 100.000 ,,
Zivine, gledé na semnje v Karloveu,

Metliki, Crnomlji, Semi¢u i. t. d. . 100.000 ,,
raznih poljedelskih semen 10.000 ,,
k tem pride $e potreba mnogih

reci za te dva kantona, ktere se dobi-

vajo ¢ez Ljubljano in sicer do . 50.000 ,

vsega skupaj 460.000 centov

GradaSke fuZine izdelajo v ugod-

nim letu Zeleznine do L i 00 Q00T

krog Crnomlja se premoga zamore
spraviti vsako leto do . . 1,000.000 .

skupaj . 1,510.000 centov
tako, da bi priglo vsaki dan do 4000 centov samo iz
tega kantona na Zeleznico.
Ravno ali blizo toliko bi se iz drugih kantonov
iz Novomestnega, iz Kodevskega, iz ZuZemberskega i.1. d.
i.t. d. dobilo blaga na Zeleznico. Ko bi §la Zeleznica
ob Krki, bi prerezala gojzde enega samega posestnika,
ki merijo nad 40.000 oralov in h kterim pride Se dru-
gih bliznih 20- do 30.000 oralov ravno tistega po-
sestnika. Iz tih borStev bi priflo ob letu blaga za
zeleznico 20.000 seZnjev mehkega lesa, 40.000 trdega
(hrastov in bukev),
1500 centov potadelja,

30.000 ,, jezic, gob i t.d.,
20.000 ,, lesnega oglja,
4000 ,, smole.

Ze iz tega se zamore razviditi, da dolenska Zelez-
nica sme upati na dosti blaga na Dolenskem, razun
tega, kar bo prislo po njej v deZelo in kar se ga hode
le prevazvalo.

V tem je pa tudi dokaz ali saj nada, da se bode
zeleznica dobro izplacevala.

Driava, e privoli tej Zeleznici tudi garancijo, ne
bo prisla nikakor v §kodo. Skrbeti se mora tedaj, da
c¢. k. vlada in vsi faktorji, ki imajo v tem sklepati,
spoznajo veliko vaznost in potrebo Zeleznice dolenske.

Naj se zato sklenejo dotiéne prodnje.

Druge pomodi zdaj ni treba, ker odbor za Zelez-
nico e isti obstoji, kteri se je ustanovil za Zeleznico
gorensko in pri kterem je vdelezen deZelni odbor in
ker stroski za projekt so zagotovljeni.

Kar le §e zadene vprasanje, kje, po kterem kraju,
po kteri dolini naj se izpelje Zeleznica, je odbor eno-
glasno spoznal, da se deZelni zbor ne more vtikvati
v to, temveé, da to spada v opravilost doticnega odbora
in koneéno odloébo ministerstveno.

Preprical se je pa odbor po svojem porocevaleu,
ki ravno ima v rokah ,generalprojekt® in ga tukaj
stavim vsem precastitim udom na ogled, da se traca ni
enostransko izpeljala, temveé, da se je ozirala na vse
strani, in da se je ne gledé nastroske napravilo mnogo
,variant,“ tak, da naposled bode ministerstvo zamoglo
izbrati iz vsega pravo in mnajboljio pot za Zeleznico.

Odbor tedaj misli, da naj se tedaj tudi vse dosle
dotiéne prognje, ki deloma nameravajo Zeleznico sploh,
deloma nje izpeljavo po tem ali unem gotovem kraju,
izrode dotidnemu komité-ju za Hleznico s potrebnem
priporocilom.

Gledé na vse t0, nasvetuje odbor:

,»Naj slavni deZelni zbor sklene:

1. Dezelni zbor kranjski spozna, da je jako vazno
in potrebno, in da se mora na vso mo¢ skrbeti, da
se izpelje Zeleznica od Ljubljane do Karlovea ali do
kakega druzega kraja v dotiko s hrvagkimi, ogrskimi
in dalmatinskimi Zeleznicami ;

2. de7elni zbor prosi tedaj slavno ¢. k. ministerstvo
za kupéijo in gospodarstvo, naj blagovoli na podlago
doti¢nega projekta izroCiti in priporociti drZavnemu
zboru v prvi prihodnji sesiji postavo za izpeljavo
dolenske Zeleznice s potrebno garancijo ;

3. naj se enako tudi ob pravem ¢asu v imenu de-
Zelnega zbora izro¢i proSnja slavnemu drZavnemu
zhoru ;

4. dezelnemu odboru se nalaga, naj izgotovi in
izroéi te sklenjene in tudi druge prodnje v pospeh
Zeleznice dolenske, kjer in kadar se bi pokazala za
to- kaka potreba;

H. Stim se refijo in odstopijo po deZelnim odboru
, komité-ju‘* za Zeleznice v Ljubljani za obzir vse
doticne prosnje in sicer :

a. pro§nja veé obdin fare Sentviske;

b. pro$nja ov éine Hudovaske;

c. prosnja M etlicanov ;

d. prosnja Radovske, Businske, Dragiske, Lokviske

in Rozavnigke obéine;

e. profnja mestne obcine Novomestne.

Od gospodarstvenega odbora.
V Ljubljani 3. oktobra 1868.
Dr.Lovro Toman s.r.,
prvomestnik in porodevalec.‘



Landedhauptmann :

Wiinfdht jemand der Herven tm Allgemeinen iiber diefe
Untvage s fpreden? (Nacd) einer Pauje — Po pre-
stanku :)

Wenn nicht, fo gehen wiv ur Specialdebatte iiber.

Q) witrbe aud) Dhier beantvagen, dafy die Herven,
welche iiber eine der Pofitionen 1,2, 3, 4, b 3u jprechen wiin-
fchen, jich melden wollen. (Nach einer Pauje — Po pre-
stanku :)

Wenn Niemand dag Wort evgreift

Abg. Kromer:

Jdh enthalte mid) iiber dieje Antriige u fprechen,
weil ich weiff, daf e8 itberfliffig ijt, wevde jedoch gegen
biefelben jtimmen.

.....

Landedhauptuanmn

Qe Dbitte alfo jeme $Hevvem, welche diefen Antrigen
betjtimmen, fiten ju bletben.

(Abg. Kromer exhebt fid) — Poslanec Kromer vstane.)

&8 tjt die Majoritat Ffiir diefe Antriige, mithin find
diefelben vom Hobhen Hauje genehmiget.

Qest haben wir nod) itber bdie Grledigung dev' auf
bdiefes Project Vegug habenden Petitionen abjuftintuten.

Wiinjcht femand der Hevven dag Wort ?

Abg. Dr. Savinjdeg:

Qeh werde miv nur u einer fuven Bemerfung das
Bort erbitten.

Nadydem ich die Petition vor Mottling tn der Eifen-
babhnangelegenheit itbevveicht Habe, fo geftehe td), daf ich
fehr contentivt bin, daf dev Hevr Vevidjterjtatter fo griind-
fich und wmfaffend beleuchtet Hat, welche Lovtheile daraus
Berovgehen witrden, wenn die Eifenbahn nach) Unterfrain
gebaut werden wird.

Xch habe duveh die Gitte des Heven Bevidhterftatters
bas Generalproject biefer Vabhn eingejehen, uno habe mid
itberzeugt, daf allen Vavianten Rechnung getragen ijt.

Nur midgte ih in Begug auf die Vaviante WNiottling
bemerfen, daf, wemn die Valh duvd) dieje Gegend gefithrt
wird, nidht nur die Producte, die in diefer Gegend er-
seugt werdent, fonbern aud) die Producte aug dem benach
bavten Croatien expovtivt werbden fonnten, wad gewif aud
fite Oberfrain von befonderem Nuten fetn wivd.

Anderfeits wiirden die Probucte und Fabricate Ober-
fraing viel (eichter und jdyneller dem Unterfrainer jufommen;
gleichvie aud) Croatien it diejem rvegeven Berfehre zum
Bortheile Kraing participiven wiivde!

Q) wiirde alfo dem Gifenbahn - Comité fehr danfbor
fein, wenn eg fid) diejer Petition auf das wivmite annehmen
wiirde.

Laudeshnuptmann :

Wiinfdht noch Jemand gur Eriedigung bdiejer Petition
dag Wort ?
Porocevalec dr. Toman:

Jaz 7elim Se izreéi v potolazbo vsem tigtim, ki
Zelijo, da bi tu ali tam Dblize Zeleznica se zidala pri
nekterih krajih, da kar zadene obéni Zelezniéni odbor
in kar mene zadene, da ne bodemo nikomur za ljubo,
nikomur na Skodo ravnali. Posebno kar zadeva stran
Crnomeljsko in Metlisko, ki je to sprozila, da, naj gre
na desno ali levo, bo prisla vendar le na ravno tako,
da ne bode ne Crnomelj ne Metlika daled pro¢ ostala,

Hbb

more biti le eno uro. Na obe strani so se delali ge-
neralni in detajlni projekti; iz tega se vidi, kako objektivno
se je delalo in da ni mogoce reci, da bi se le na eno
stran ravnalo bilo. Naposled pa gre odlocha mini-
sterstvu, ktero se bode posebej odloéilo, kjer je naj-
boljse.

Landedhanptmani:

Die Debatte ijt gejchloffen.

Wir fdyeiten nun jur Abjtinmmung.

Da alfe Petitionen diefelbe Criediguug Hhaben, fo bitte
i) jeme Hevven, weldhe mit bderfelben Grledigung einver-
ftandent find, fiter gu Dbleiben. (Abg. Kvomer evhedt fich —
Poslanec Kromer vstane.)

Die Grledigung ift vom Hohen Haufe angenommen.

Wiv fonmen fetst zu dem Puntte 6 und jugleich nach
Angabe des Heven Bevidpterjtatters zu Puukt 7 der Tages-
ovduung, da beide Gegenfjtinde mit einem Bevichte evlediget
werden, was id) gefalligjt zur Kenntnify ju nehmen bitte.

Der Hoevr Bevichterjtatter wird aljo bevichten iiber
Porocilo ustavnega odbora o dopisu c. k. predsestva
zastran nemskega teksta postave o razdelitvi sopagnikov,
und die deutfche Ueberfegung der Gejege zur Durdfiihrung
ber Gleichberechtigung ber flovenijhen Sprache tn den dffents
lichen Schulen und emtern auf Grund bdes § 19 der
Gtaatsgrundgefepe vom 21. December 1867 iiber die allge:
meinen Rechte der Staatsbiivger.

(Die diesbesitglichen Ueberfegungen lauten: — Dotiéni
prestavi se glaséte:)

nGejes,

wirfjam fiiv das Hevzogthum Krain,

betreffend die Lertheilung der Gemeinde-Hutweiden und dev
Wedhjelgriinde.

_ Ucber Antvag uud Befhluf des Landtages Mieines
Hevzogthums Krain ovdne Jch) an, wie folgt:

§ 1.

<

Alle Gemeinde-Hutweiden (Gemeinweider), mit Aus-
nahme der Afpen und der Gemeindeplige in Drfern und
WMeivtten, und ebenjo alle Wechielgriinde, das ijt, alle Grund-
jtitcte, welche gany oder theilweife nach einer gewifjen Reihen-
folge fitr eine bejtimmte Beit fich im Wedhjelgenuife weter
ober mehrever Miitbefitser befimdern, mit Ausjchluf dev Wedhjel-
alpeir, jollen vevthetlt werden.

§ 2.

Die Vertheilung bhat entweder nad) etnem dureh Ur-
theil, oder burch ein giltiges Uebereinformmen fdon feftge-
fetsten Mafitabe, jonjt aber nad) Ginverftindnif, und wenn
fie auf diefe Avt nicht 3u Stande fommen finnte, nad
Grienmtnify dev im § 8 ur Berhandlung beftimmten Be-
horde 3u gefdhehen.

§ 3.

Die Steuern werden nach) Berhiltnif dev entfallenden
Antheile vevtheilt.

§ 4.

Wer quf einer Gemeinde - Hutweide Wildlinge oder
Objtbaume eigenthiimlich befigt, hat diefelben binnen Jahres-
frift wohin anders zu verfegen, widrigenfalld aber demjeni-
gent u verfaufen, dem in Folge der BVertheilung dev Grund
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und Boden jufillt. Kann wifden den wei Betheiligten
in Betreff des Kaufpreifes ein Ginverftindnif nidyt ersielt
werdert, fo wird derfelbe durd) dret Sdjiedrichter beftimmt ;
bievon wihlt jeder Betheiligte Ginen, und die 3wei Ge-
wibhlten den Dritten; follte aber ecin BVetheiligter binnen
adht Tagen nac) erhaltener Anzeige, daf ber Bweite feinen
Sdjiedridyter gewdhlt hat, den jeinigen nidht wihlen, dbann
wihit diefer yweite Betheiligte beide Schicdsrichter und bie
awei Gewihlten wihlen den Dritten.

Der von den Schiedsrichtern beftimmte Preid ift un-
anfechtbar.

§ b.

Jit eine Gemeinde-Hutweide jo Flein, dbaf die groften
Theilgenoffen bet ber BVertheilung nidyt itber '/, Joch er-
bielten, ijt tm Licitationswege entweder al8 Ganges oder in
grofern Antheilen zu vevfaufen und der Erlds verhiltnifs-
mapig zu vertheilen.

Do) faun aus befondern Griinben vom Landesaus:
fdufle aud) die Vevtheilung ciner foldhen Hutweide bewil:
[iget werben. -

§ 6.

Wo bdie Sdafaucht die vovziiglichite Cinnahmsquelle
ber Gemeindeglieder bildet, famu eine Gemeinde - Huiweide
gamny ober ein verhalinifmaRiger Theil derjelben ausnahms-
weije unvertheilt bleiben, jo lange fie fiir bdie Schafzudt
beniigt wird, wean wei Drittel aller Vevechtigten e8 be-
{hlieRgen und ber LandeSausichuf bdem beiftimmt.

§ 7.

Sobald diejes Gejety in Wirtjamteit tritt, Hat die Ver-
theilung u beginmen. Duvd) jwei Jahre bleibt 8 dem
Willen der Gemeinden fiberlajfen, um innerhalb derjelben
bie Gemeinde-Hutweiden felbjt u vevtheilen ; fie miiffen fich
it erften Halben Jahre iiber den Mafjtab verveinigen, nad
weldem bdie Theilung gu gefhehen hat; in den davauf fol-
gendent  anderthalb Jahren miiffen fie die Bertheilung be-
enben.

Cbenjo wird ben Befitern bdev Wechfelgritnde eine
einjabhrige Frijt eingevdumt, wm innerhalb derjelben die
Wedhjelgritude felbjt zu vertheilen; ober fich bdevart abju-
finben, daf dbas Wedhjelband aufhive.

Ueber die eime und die andeve Viodalitdt ift in den
bejtimmten Friften der Behivde (§ 8) der Nacheis ju
liefern, welche ofne nfjdhub die ywangdweife BVevtheilung
tn Angriff ju nehmen hat, wenn in der fejtgefetsten Frijt
weder dag Uebereinfommen vovgelegt, nod) die Vertheilung
volfzogen worben ift.

§ 8.

Die Vertheilungs-BVerhandlung wird den mit faiferl.
Patent vom 5. Juli 1853 jur Grundlaften-Ablojung und
Pegulivung bejteliten Behorden iibertragen.

Die BVerhandlungen find nach) Mafigabe bed gegnwir-
tigenn Gefetied, nach dem Patente vom H. Juli 1853, wmit
Ausjdhlufy der tm 1. Abfae des § 11 hinjichtlich des Nuy-
jungsmafes enthaltenen Beftimmung, dann nad) dem e-
fege vom 31. October 1857 (Nr. 218 Reichd-Gefels-Blatt)
au pilegen.

Die bejondeve Jnjtruction hinfidhtlich der BVerhandlun-
gent wnd die entjprechende Belehrung fiiv das Volf hat die
£, £ Yandedcommiifion im Cinvernehmen wmit dem Landtage
3u verfajfen.

Weein: Minifter ded Jnmern wird mit dem Bollzuge
diefes Gefetses beauftragt.”

nGejes,
pom
wirfjam fite dag Herzogthum RKrain
sur Durdhfithrung der  Gleidhberechtigung bder flovenifchen
Sypradie in den dffentlichen Schulen und Aemtern auf Grund

be8 § 19 bes Staatsgrundgejeses vom 21. December 1867
itber die allgemeinen Redhte der Staatsbiivger.

Mit Buftimmung ded Landtages Weines Herogthums
Krain ordne Jd) an, wie folgt :

I.

In Wetreff der offentlidien Sdulen, das ift derjenigen,
weldie vom Sfaafe, vom Jande oder vow der @emegnbe
erfalfen werbden.

A In Betveff der Boltsdjchulen.

§ 1L
Jnt alfenn Volfsfchulen Kraing ijt die jlovenifhe Spradhe
die Unterrichtsfprache ; mur in jenen der deutjdhen Gemeinden
Oottichee’s und in Weifenfeld ift bdie deutjhe Spradye
Unterridytsiprade.
§ 2.

Qn ber britten und vievten Claffe der Hauptidyulen
fann die beutfdhe, an der Hauptidule in Gottidee die {lo-
venifhe Sprache al8 Yehrgegenjtand vovgetragen werbden.

B. Inu Betveff der LehrevbildbungSanftalt.

§ 3.
An der Lehrerbildungsanitalt ift die lovenijde Spradye
Unterrichtspradye.

C. In Betveff ver Mittelfdhulen.

§ 4.

An den Gymmajien und der Realjchule foll wenigftensd
bie Hialfte der Lehrgegenftande in der jlovenifdhen Spradye
borgefragen werden.

8'b;

Die Befjtimmung des vovjtehenden Paragraphes (§ 4)
foll, fo weit dies noch nidht der Fall ijt, devart jum Voll=
juge fommen, daff tm nidyjten Scduljahre die erfte Elaffe
und mit diefer fortichreitend, in den folgenden Jahren bdie
hiheren Claffen davnady eingerichtet werden.

D. In Betreff der Gewerbefdulen
§ 6.
Qu der mit der Realfhule in Verbindbung ftehendern

ober fitnftig su ervidhtenden ©ewerbefchule ift bdie {lovenis
fhe Spradhe Untervichtsiprache.

II.

I Wefreff dex offentlidhen Wemfer,

8 7.

Die flovenifhe Sprache ift bei allen bffentlihen Be-
horden und Aemtern in nadjjtehender Weife in Anwendung
ju bringen :

a) ©lovenijdye Gingaben find tn der jlovenijden Spradye

ju erledigen;




b) Ginvernehmungen und BVerhandlungen mit jlove-
nifchen Parteien Haben in der jlovenijden Sprade
i gefcheher; in berfelben find alle betreffenden
Protofolle aufjunehmen und bdie Eriedigungen her-
augzugeben ;

c¢) alle Auftrige, BVorladungen, Vevlautbarungen und
Qutimationen an {lovenifde Pavteien haben in ber
flovenifdhen Spracdhe 3u gejchelhen.

8 8.

Die Beftimmungen des vorftehenden Parvagraphes (§ 7)
gelten fiir alfe Aemter, indbejondeve in allen politijdyen,
Steuer- und geridytlichen Angelegenheiten fowohl im Eivil-
al8 Strafoerfahren.

§ 9.

Die betveffenden Miinijter werden mit dem Vollzuge
dicfed Gefetses beauftragt.”

Porocevalec Svetec
(bere iz odra — Tiest von bder Tribiine):

,»Slavni zbor!

Ustavni odbor je vzel v posvet dopis precasti-
tega gospoda c. k. deZelne vlade predsednika do gosp.
deZelnega poglavarja, da naj bi se postava zastran
razdelitve sopagnikov sklenila tudi v nemskem jeziku,
drugace bi znala okoli¢ina, da je postava samo v slo-
venskem jeziku sklenjena, majvisjo potrditev zavirati.

Ustavni odbor sicer razlogom, v gloplsu omenjenim,
ni mogel pritrditi, ker je bil te misli, da se patent od
97. decembra 1852, ki izrekuje nemski tekst za avten-
tiéni, tide samo drzavnih, po drZavnim zakoniku raz-
glasanih postav, ne pa dezelnih: potem, da se § 19.
ne sme tolmaditi tako, da bi se morala vsaka postava
sklepati v vseh drZavnih ali deZelnih jezicih, ampak
da jo § 19. zadeSceno, ako se postava le razglasi vsa-
kemu narodnemu plemenu v svojem jeziku; ter da
ima po sedanjih maredbah zvrSilna (eksekutivna) oblast
dolznost, v ta namen skrbeti za potrebne in zanesljive
prestave; po drugi strani se mu je pa vendar spet po-
trebno zdelo, iskati primerne poti, kako bi se do tisti-
hmal, da seto vprafanje po deZelni postavi dolodi,
kolikor mogode ustreze Zelji visoke vlade, brez da bi
se pravica slavnega deZelnega zbora v éemur koli po-
gkodovala. Odbor je imel posebno to pred oémi, da
v tej sesiji ni ve¢ casa, da bi se moglo to vprafanje
konéno rediti, da bi pa po drugi strani spet tezko opra-
viciti bilo, ko bi se najvi§ja potrditev tuko vaine in
silno potrebne postave, zavolj ene, za zdaj vendar le
bolj formalne spodtike zakasnila, in da naj bi vsaj
slavni zbor ne bil tisti, kteremu bi se moglo oditati,
da je zavolj ne bitnih formalnosti postavo zakesnil.

Vedina odbora je bila tedaj te misli, naj bi se v
tej reci tako ravnalo, kakor se je ravmalo pri ob-
Ginski postavi zastran slovenske postave. Takrat je bil
izvoljen poseben odbor, ki je prestavo izdelal, ter je
potem deZelnemu zboru porocal, ki je prestavo potrdil.
Po tem zgledu naj se stori tudi zdaj, kar bi se tudi
popolnoma vjemalo z nasvetoz_n gosp. barona Apfaltrern-a,
ki se je razloéno na ravnanje zastran obéinske postave
skliceval. 1 .

Odbor je tedaj izdelal prestavo od omenjene po-
stave o razdelitvi sopasnikov in menjalnih zemljis¢ in
vsled predloge gosp. barona Apfaltrern-a tudi o ravno-
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pravnosti slovenskega jezika v Solah in uradnijah, ter
prinese obé prestave pred slavni zbor, da ju potrdi.
Da ravnjanje ne bo nikaki prejudic pravicam deZelnega
zhora za prihodnjost; po tem da se to vprasanje enkrat
konecno resi; stori odbor zastran tega posebne predloge.
Odbor tedaj prinasa naslednje, z veéino glasov dogovor-
jene nasvete :

»Slavni deZelni zbor naj sklene:

a) PredloZena nemska prestava od postave zastran
razdelitve sopafnikov in menjalnih zemljisé, po-
tem zastran ravnopravnosti slovenskega jezika
v javnih folah in uradnijah pod 2 se za pravo
spoznava;

b) to ravnanje deZelnega zbora ne sme nobeden
prejudic biti, zastran tega, v kterem jeziku se
bodo postave za vojvodino Kranjsko izdelovale in
razglasale;

¢) deZelni odbor dobiva nalog, v prihodnji sesiji
naért postave predlozZiti, v kterem jeziku se
bodo za vojvodino Kranjsko postave izdelovale
in razglaSale.*

Landedhauptmann:
Jdy evdffne die Generaldebatte.

Landedprafident :

Aur Ovientivung des hohen Landtages bin id) in der
Lage, i diefer Frage die Grfldrung abzugeben

Weberfesungen founen nidht Gegenjtand einer Borlage
gur allerhochiten Sanction fein, jomdern nur im Lanbdtage
befhloffene Gefe-Entwiirfe.

G8 it im Landtage das BVerlangen gejtellt worbden,
baf das Gefets itber die Hutweiden in beiden landeditblidyen
Sypradjen jur BVorlage fommen folle, id) muf daher mit
Beyug auf den § 19 der Grundgefetse das Berlangen jtellen,
dafi diefer Gefepentwurf nidht ald Ueberfepung, jondern ald
Qanbdtagsbefdhluf vorgelegt werde. (Beifall vedtds — Po-
hvala na desnici.)

Landeshanptmann :
Wiinjdht nod) jemand bder Herven das Wort?

Poslanec dr, Costa:

Ustavni odbor si pri posvetovanju pisma preda-
stitega gospoda deZelnega predsednika ni spustil v vpra-
Sanje, kako da pride vlada na to, tako pismo izroditi
deZelnemu zboru. DeZelni odbor dosihmal e ni pred-
lozil posvetovane in sklenjene postave zarad razdelitve
sopadnikov slavni vladi za potrjenje. Tudi bi se lahko
vpradalo kako da pride slavna vlada na to, da nasve-
tuje, kar je nasvetovano v pismu cesarskega deZelnega
predsednika. Hvale vredno je, ako je to skrb cesarske
vlade zarad tega, da se ne overa cesarska sankcija po-
stavam, ki smo jih sklenili; pa le tistokrat hvale vredno,
ako je v resnici ustavno zahtevanje cesarske vlade. Po
mojih mislih pa to zahtevanje v nadih postavah ni vtr-
jeno, in to dokazati jemoj namen.

Vlada se sklicuje, prvié na gotove postave, kako
da se imajo raglaSevati postave in oklici v nafi deZeli
in se sklicuje najprvo na postavo od 27. decembra 1852.

2
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Ta postava je v resnici izrekla v § 2. da vse postave
se razglaSajo v prihodnji¢ samo in edino v drZavnem
zakoniku in sicer edino v nemskim jeziku in da je le
nemski avtentiéni jezik. Ob enem so se pa s to po-
stavo deZelni zakoniki — pa le za posamezne deZele ti-
kajode ukaze i. t. d. - vpeljali. Ce bi tedaj ta postava
danes Se veljala, bi zahtevanje vlade vresnieno in po
postavi odobreno bilo, in mi bi morali sklepati postave
le v nemskem jeziku; kakor je pa sploh znano, imamo v
Avstriji mnogo postav iz leta 1850., da bi danes Se
tisto veljavo imele, in ravno ta postava se je spreme-
nila po patentu 1. januarja 1860. V tem patentu se
je izreklo, da imajo nehati vsi deZelni zakeniki; izreklo
se je pa tudi Se, da vse postave, naj bodo drzavne ali
dezelne postave, se razglaajo edino le po deZelnem za-
koniku in to-le v nemskem jeziku. V 4. § tega pa-
tenta pa je izreceno: ,Die jur BVerlautbarung bejtimmten
BVerordnungen der Landesbehorden find auf BVeranlafjung
der politijdjenn Qanbdesitelle in den Laudesjpraden in Drud
3u legen. "

Ta § 4. patenta od 1. januarja 1860. leta je va-
Zen zarad tega, ker z Najvi§jem sklepom od 17. februarja
1863.1. je ta § 4. postavljen za postavo, kako naj se raz-
glagajo vse dezelne postave. Najvisji sklep od 17. feb-
ruarja 1863. leta rede namrec:

SRitctfichtlich der Kundmadyung der Landesdgefepe und
bes Beginnes ihrer verbindenden Kraft haben einftweilen bis
e verfaffungémifigen Revifion Meines Patented vom
1. Qduner 1860, NReichdgefes-Blatt Nv. 3, bie in den
§§ 4 und 5 biefes Patented enthaltenen Veftimmungen
in Betreff der Verordnungen bder Lanbdesbehvrden in An-
wendung it fonmen.”

Tedaj je Najvi§ji sklep od 17. februarja 1863. leta
izrekel, da od tistihmal naprej deZelne postave se ne
razglasajo ve¢ po drZavnem zakoniku, temved po tisti
poti, kakor se imajo razglasiti po patentu od 1. januarja
1860. deZelni ukazi ali ukazi deZelnih uradov.

Tedaj e rece pismo precastitega gospoda dezelnega
predsednika, da ,nac) dem Patente vom 27. December
1852 fiir Gefege der deutfdhe Text der autenthifche ift" je
slavno deZelno predsodnitvo prezrlo, da ta postava od
1852. leta velja edino le za drZavne postave, ne pa za
dezelne postave, ki se ne razglasujejo po drZavnem za-
koniku, temve¢ samo po nasem deZelnem zakoniku.

Ako pa pogledamo, kako je osnovan deZelni zako-
nik, najdemo, da de7elni zakonik izhaja v nemskem in
slovenskem jeziku. Mi nimamo nobene postave, nobene
tocke niti deZelne ustave, niti nafega opravilnega reda,
niti v postavi, kako se razglasujejo deZelne postave na
Kranjskem, ktera bi izrekla, kteri jezik, ali nemgki ali
slovenski je avtenti¢ni jezik, temveé deZelne postave se
razglasujejo v nemfkem in slovenskem jeziku, brez da
bi imeli odlo¢ho, kteri je ravno avtenticni jezik.

Ce pa gledamo na to, da je deZelni zbor v po-
prejinjih sesijah ravno tako, kakor v sedanji sesiji mnogo
postav odobril in mnogo postav nasvetoval v nemskem
jeziku, brez da bi zahtevala niti ta, niti una stranka
tega slavnega zbora, in niti vlada, da bi se prestavile
te postave tudi v slovenski jezik, se iz tega vidi, da
nimamo nobene postave za to, da bi se morala vsaka
postava v deZelnem zboru skleniti v obeh jezikih, am-

ak pripusfeno je tistemu, kteri nasvetuje postavo,
i si vlada, bodi si deZelni zbor, bodi si posamezen
poslanec tega slavnega zbora izvoliti si jezik.

Ce bi pa te postave, na ktere se sklicuje pismo
cesarskega predsednika res take bile, kakor jih tolmadi
tisto pismo, vpraSam gospdda moja, kako je to, da se
v Trstu, da se v Goriei, da se v IstrSkem deZelnem
zboru vse postave sklenejo edino le laski, in niti
v slovenskem jeziku, kteri je tudi dezelni jezik, ter
niti v nemskem jeziku, ker vendar vse postave mo-
rajo biti, kakor pravi deZelni predsednik v nemskem
jeziku sklenjene, ,yeil fie (dic deutfhe Spradype) fiiv die
®efege die eingig authentijche ijt.” (Pravo, pravo! na levici
in med poslusalei — Bravo, bravo! [(inf8 und auf der
®allerie.)

Te postave, na ktere se sklicuje deZelni predsednik,
imajo ravno tisto veljavo za Trst, Gorico in Istrijo,
kakor za nas; tam pa se ni nikdar zahtevalo, da bi se
sklenile postave tudi v nemskem jeziku. In, gospdda
moja, jaz grem Se dalje.

Te postave imajo tudi Se zmirom veljavo za Gali-
cijo, ker tudi Galicija, kolikor je meni znano, Se nima
posebne dezelne postave o razglaSanju deZelnih postav.
In kako se godi na Galifkem? Gospdda moja, v Ga-
liSkem zboru se postave sklepajo edino le poljski, niti
rusinski niti nemgki, in cesar je potrdil tiste postave,
n. pr. postavo zarad Solskega deZelnega nadzorstva in
cesar je v poljskem originalu podpisal in minister Beust,
kot drZavni kancler in ministerstva predsednik, je tudi
podpisal tisto postavo.

Te postave, na ktere se sklicuje dezelno predsedstvo,
ne recejo tega, kar je v pismu izreceno, temvec ta reé
stoji tako, da mi za naso deZelo nimamo gotovo odlo-
¢eno, kteri jezik je avtenticen, ali slovenski ali nemski;
gotovo pa je, da se razglaSujejo vse postave v nem§kem
in slovenskem jeziku. Ce bi tedaj vlada zahtevala, da
se morajo vse slovenske postave posvetovati v tem
zboru tudi v nemskem jeziku, bi potlej vlada — ravno
sklicaje se na § 19. driavljanskih osnovnik pravic in
dosedanjo navado razglaSenja postav — morala zahte-
vati od tega zbora, da se tudi vse postave, ki so sklen-
jene v nemfkem jeziku, tudi v slovenskem jeziku skle-
nejo. Zakaj to vendar ne more dvomljivo biti, da tudi,
ako ta red velja: ,weil in einem Lande, in weldjem bdie
peutihe Spradhe auch Landedjpradie ijt, nidht zugegeben wer-
dent fann, baf der authentijdhe Text erjt im Wege der Ueber-
feung obne directe Schluffafjung des Lanbdtages hergeftellt
werde,” te besede lahko tako izredemo : ,weil in einem
Qanbde, in weldhem die {lovenifdhe Spradie auch Lanbdesfprache
ift, nidht zugegeben werden fann, bdaf der {lovenijde Text
erft im Wege bder Ueberfepung ohne divecte Sdhluffafjung
bes Lanbdtaged Bergeftellt werde.” (Dobro! Izvrstno! na
levici, pohvala med poslusalei — Gut! Audgezeichnet !
lints, Beifall auf der Galferie.)

To pa deZelna vlada nikdar ni terjala in, gospdda
moja, tudi mi nismo terjali, ravno zarad tega ne, ker
ni gotovo odlodeno, kteri jezik je v naSem deZelnem
zakoniku avtentidni jezik.

Ce mi tedaj danes po sklepu ustavnega odbora —
za kterega sicer jaz v odboru nisem glasoval — ée mi
po tistem sklepu danes sklepamo prestavo slovenske
postave, smo storili ve&, kakor bi bili morali steriti.
Zakaj ravno tako lahko, kakor deZelna vlada tukaj
nemsko sklenjene postave sama prestavi v slovenski in
jih potem razglaSuje po deZelnem zakoniku, ravno tako
lahko bi tudi slovensko sklenjene postave prestavila
v nemgki jezik in jih potem razglasala po dedelnem:
zakoniku.




Jaz sicer ne stavim mnobeden predlog, vendar bi
bilo narnaravnejsi, stopiti na dnevni red ez dopis de-
7elnega predsedstva v tej reci, ker nima postavne pod-
lage, in pustiti do tistihmal, ko bo po nasvetu ustav-
nega odbora se nova postava dala, defelnemu zboru
svobodo, da on sklepa postave ali v nemskem ali slo-
venskem jeziku. (Dobro, dobro! — ®ut, gut!)

Landeshanptntann:
Wiinjdyt nod) jemand der Hevven ju fprechen ?

Landedprdjident :

Jd) werde nur eine factifhe Bevidtigung miv exlauben
in Beyug auf bdie Bemerfung, welde der vevehrte Herr
Lorrebner Dr. Cojta gemacht hat. Weder aus bder Erfld-
rung, welde id) heute abgugeben die Ghre hatte, noch) aus
per Mittheilung, welcdhe bdiefen Antrigen zu Grunde liegt,
glanbe i), dafy gefolgert werden fonme, ed fei darin aus-
gefprochen, dafy ber bdeutjdhe Text fitv ein Landesgefes in
Srain der eingige authentijdye Text fet, jolange nidt dars
fiber ein gefeslicher Vejdhluf gejapt worden ijt. Dag Vev-
[angen ift muv dahingejtellt worbden, daf auj Grundlage dev
®letchberechtigung, weldhe aud) der Hevr Vorvedmer Dr.
Gofta betont Bat, die Borlage vom Laudtagsbejdhlitffen in
beiden landeditblichen Sprachen erfolge.

Landeshauptutan ;
RWitnfdht jemand der Hevven noch dag Wort ?

Abg. Ritter b, Kaltenegger:

s drangt wobl bie Beit, jedod) einige furze Vemer-
fungen muf i) miv evlauben.

Dasjenige, was der Herr Abgeordnete Dr. Cofta ge-
jagt Bat, hat audy den Beweis geliefert, welden id) unter-
nehmen wollte, Jhnen ndmlic) davzuthun, daf forohl an
per Hand der jepigen Gejepgebung, ald an der Hand der
Amwendung des Avtifels 19 der Grundredite der Staats-
bitvger Oefterreich8 wiv ung dahin ju entjdhliefen hitten,
bie Gejepe im Landtage in beiden Sprachen 3u votiven und
ur alfevhidhiten Sanction 3u bringen.

Die beiden fchon exwibhuten Gefese vom Jahre 1852
und 1860 nahmen auf die Vejtimmung, in welder Spradye
und wie Landesgejese fund ju madpen jind, aug vem
natiielidgen Grvunde feine Riictficht, weil e§ damald Varndes-
gefetse in bem Sinme wie jept nicht gab.

&8 gab feine RLandesvertretung, welde zur Gefegge-
bung mitwivtte, 8 gab nur Reidydgefese, weldhe — allenfalls
audy nuy fite die etugelnen Ydnder wirkjam — im Reichs-
gefetsblatte fundgemacht yourden ; dad ift der Grvund, warim
in betben Gejepen vom Jahre 1852 und 1860 biesbesiig-
liche Verfitgungen fiir die cingelnen Viinder nicht enthalten
ind.
E;ciety und Bevordbuungsblatted war, dag waven eben nur
pic Bevovdmungen bder Lanbdesbehbrden. Deshalb ift im
Qahre 1863, al8 das Beditrfuif entjtanden war, in Begug
auf bie Grlajfung von Yandesgejepen bejonderve Verfiigungen

su fetsen, eine provijorijdhe Morm dafiir evflofien, und war |

bahin, daf fiiv Landesgejetse eben dasjelbe gu gelten habe,
was in dem allexhichiten Patente vom 1. Jdnner 1860 in
Detreff der Vevorbmungen dev Landesbehorden angeordret
ift ; dicfe Vevordmungen dev Lanbdesbehorden, heifit o8 im
§ 4, find auf BVervanlaffung der politijhen Lanbdesjtelle in

beiden Sprachent in Druct au legen und u verdffentlichen. |

Daraus fomme ih yum Schluffe, bdaf, fo wic die
Qandesbehorde verpflichtet wav, in  beiden Landedjpracien

Was damals bejonderer Gegenftand des Landes- |
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ihre LVerordbnungen zu verdffentlichen, ebenfo e jegt dem
Qanbdtage obliegt, feine (efegesantriige in beiden Lanbdes-
fprachen zu befchlieRen.

Q) Defreunde mich mit bdiefer Auslegung umfomehr,
al8 e8 miv bdie richtige Anwendung auch des Avtitel 19 bder
Grundrechte ju jein jdeint,

Gine andeve Frage allerdingd ift die, ob wir bdiefe
®leichberehtigung materviell oder formell bdurdjufithren
haben ; mateviell, indem bdie Gefegge in beiden Spradien
votivt und demgemdf fie fundgemacht werden, — ober nur
formell, indem wiv jagen, jede Sprache ijt gleidyberechtigt,
und ed hangt von den jeweiligen Wmnftinden ab, ob fid) bei
beren Ginbringung und Befdliefung der einen ober bder
andern bedient wevden foll.

Dag Balte ih noch fiir eine offene Frage, weil e
fih hierbei nicht blos um die Gleichberechtigung der Sprache
handeln fann, fondern wefentlich dbavum, dafy in der Landes-
gefesgebung Klarheit vor allem Herrjden foll.

Dag tm Allgemeinen und ur Begritndbung meined ju-
jtimmenbden Botwms um dritten Paragraph des Ausidhuf-
antrages.

Was {peciell die jesige Verhanbdblung betrifjt, jo wiirde
ich vollformmen dafite geftimmt haben, daff bei jebem Ge-
jetse, in weld)y einer Spracdje e§ aud) votivt worden ift, der
Yadegausjchuf beauftvagt worden wive, im Namen bes
Yandtages bie betveffende Ueberfesung zu befovgen.

Alfeint e ift nicht mehr die Beit, mevitorijche Antrige
u ftellen, und ich fann nur erfldven, in weldjer Weife wir
bied gut yu madjen beveit gewefen wiven.

Was das fpecielle Vevlangen in Bezug auf dasd zweite,
in flovenijdher Sprache votivte Gejeps betrifft, daf der Landtag
dasjelbe auch ausdritdlich in deutjcher Ueberfegung bejchliege,
fo fdjeint miv dag nur ein Gegenjtand der Opportunitit,
und idy fchliefe mich vollformmen audy dem weiten Antrage
bes Ausichuffes an, indem daduvd). nichts prajudicivt wird ;
er prijjudicict nicdht dev Anjicht, dag Gefes follte in die
deutfche Spradye iiberfest werden und prajudicivt and) nidt
ver gegentheiligen Anficht.

Jd) glaube, wiv evfiilfen eine Pflicht gegen dag Land,
wemt wir ung in diefer Formfrage dem Antrage ded Ang-
fhujfes acconwodiven, obhne unjerem Redhte und unjerem
principiellen Standpuntte zu vergeben.

Das hohe Haus mige aljo die Ueberfepungen, welde

 vorliegen, einjehen, von bdeven Richtigleit i) iiberengen
| umd daun Ddiejelbe dem Qandedausiduffe itbevgeben, damit
| ev fie ber Regierung vovlege.
Gegen eine nodymalige Durdhbevathung ded Gejetses
| al8 foldgen audh in beutjcher Spradhe {pridht aber dad for-
| melle Bebenfen, daf ein beveitd votivted Gefey nod) etnmal
im Hauje ur Bevathung in einer Geneval- und Special=
| bebatte gelangen jolle.

Alfo, wmeine Hevven, der evjte Antvag wahrt den
Standpunft der Opportunitit, damit dem Lanbde ein Gefes,
weldyes dev Vandtag fitv eviprieflid) evachtet, nicht vovent-
| balten wive; bder weite Antrag wahet vollfomuten den

- Redytsitandpuntt, dag Princip und bevuhiget dag Gewiffen
eittes Jederr, und der dritte Standpuntt gibt uns die Mog-
lidhfeit, fitr unfer Yand bdasjenige zu befdhlicRen, was jest
e i provijorijder Weife — und geftehen Sie ed offen,
nicht gany faver Weife — gevegelt ift.

Aus biefen Grvitnden werde idh fitr alle dvei Antrige
bed Ausichufies ftimmen und witrde miv nur, wemn Punft 1
sut Verhandlung gelangt, nochmald dag Wort erbitten
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Landedhauptmans :

Witnjdht nod) Jemand im Allgemeinen iiber bdie Wnus-
jdupantrage 3u jprechen?

Poslanec dr. Bleiweis:

Gospod dr. Costa je natanko razlozil postave,
ki se tidejo tega predmeta, kterega ravno zdaj pred
seboj imamo. Jaz nisem sliSal iz ust precastitega go-
spoda cesarskega namestnika, da bi bil on kaj podrl
o teh postavah; gospod Kaltenegger pa je le toliko
rekel, da niso po hesedi tako jasne, da bi bilo mogoce
sklepati po njih. Jaz se zanafam na prijatelja svojega,
gospoda dr. Costo, da si je natanko to re¢ ogledal in
toliko ved me potrjujejo njegove hesede v tem, ker, ako
se oziramo po drugih dezelah, ktere je gospod dr.
Costa navedel, vidimo, da mora kaj gotovega na tem
biti. Ako se na Primorskem razglafajo postave le
v laskem jeziku, mora postava za to biti, saj je vendar
znano, da ondi biva mnogo Slovencev in Nemcev.
Toisto je na Poljskem ; ako Galicis8ki zbor v poljskem
jeziku postave sklepa in se razglaSajo v tem jeziku,
se mora tudi to opirati na kaj, kar mora postavo
imeti, sicer ne morem umeti, kako bi imeni Njih Veli-
Ganstva in barona Beusta na postavah podpisani bile,
kteri sem tudi jaz videl. Ako slavna vlada zahteva
,bag in Nede ftehende Gefels aud) in deutjder Sprache
au bejdyliefen,” gospdda moja, kamo pa pridemo, ako
bomo dvakrat sklepovali?

Poprej smo v slovenskem jeziku delali postavo
o razdelitvi padnikov, in zdaj, ko je sklenjena, jo
dobimo nazaj, ,um e8 aud) in deutjcher Sprade zu be-
fdliefen.” Kdo nam dobro stoji, da bi danes v nemskem
jeziku kaj drugadce ne naredili? To je lahko mogoce.
Ako bi veéina danes kaj druzega sklenila, kakor prvi-
krat, dobimo tako dve postavi, eno slovensko, drugo
nemgko. Kam pridemo tako?

Zalovati bi bilo tedaj, ako bi slavna vlada — rekel
bi iz kake trme ali kaprice — postave v slovenskem
jeziku ne mogla nasvetovati Njih Velicanstvu v potrjenje.
Gotovo je in ocitno moram re¢i, da bi ona v takih
okoljséinah formi Zrtovala stvar. Po tem, kar je
tedaj gospod dr. Costa dokazal, mislim, da bode slavna
vlada zadovoljna s tem, ako je po nasvetu odborovem
priloZena le prestava te postave v nemskem jeziku.

Landedhanptmann:

Wenn niemand wehr der Hevven i der Genervaldebatte
bag Wort wimfdht, o Hat bder Herr Bevidjterjtatter das

letite oo
Abg. Kromer:

8 eridyeint alferdings cin Widerjprud) darin, daff die
Regierung ‘bei und bei den flovenijchen Gefesen jugleidh
audy die beutfdhen forbevt, wibhrend fie in Qftvien bei den
dort in italienifdher Spradye bejdhloffenen Gefesen nidht das
gleidhge Vervlangen begiiglichy der flovenifhen Sprache ftellt.

Jd) glaube jedod) diefer Widerjprudy ditrfte dadburdy auf-
gufldren fein: Hier {ind beide Sprachen gleidhberechtiget,
und dad Gefets ift mur in einer Spradye votivt worden, und
e8 ift im Landtage felbft dag Gefets aud) in der jweiten
©pradye verlangt worbden,

Deshalb mag das Winijterium verlangt haben, daf das
®ejes aud) im der jweiten Spradje wvotirt werde. Ob das
i Qiteien gejdhehen ijt, liegt nicht vor, daher wiv die Pa-
rvallele nidyt jichen fonnen.

Landeshanuptmann:
Der Herr Berichterjtatter hat dad lefste Wort!

Porocevalee Svetec:

Ker so 7Ze gospodje predgovorniki to re¢ zelo na
tanko pojasnili na vse strani, zato bodem jaz lahko
kratek. Meni se dozdeva, da je visoka vlada danes ne-
koliko drugacéne misli, ko je bila takrat, ko je poslala
dopis do precastitega naSega poglavarja. Takrat je ona
povdarjala tudi ta razlog, da je nemski tekst avtenticni
tekst, in da zavoljo tega je ona zahtevala, da se ta
postava tudi po nemski sklene, ali danes se ved ne
sklicuje na tisto, opira se le na § 19. Jaz se skladam
popolnoma s tem, kakor je v porocilu Ze povedano in
se drznem le nekoliko tisto ponavljati.

Prvié se mi zdi, da tisto kar vlada zahteva od
nas, namre¢, da bi postavo v nemskem jeziku sklepali,
zdaj ni mogofe, v tej sesiji tej zahtevi nikakor ved
zadostiti ne moremo. Postava je slovenski sklenjena,
in ako bi tudi hoteli po nemski jo skleniti bi skle-
njeno re¢ Se enkrat morali predelovati, in to bi bilo
zoper opravilni red. Tedaj zahteva vlada od te strani
od nas, kar spolniti ne moremo; kar se pa tice § 19.
se meni zdi, da tudi ta paragraf vlada napak tolmadi.
Po moji misli daje § 19. le to pravico, da ima vsak
narod enako pravico zahtevati, da tudi v njegovem je-
ziku se postave delajo; ce se pa postava ne naredi v
njegovem jeziku, ima pravico do avtentiéne prestave,
Ako bi pa vsak narod zahteval, da se v njegovem je-
ziku vsaka postava izdela, prosim, pomislite konsekven-
cije! Jaz mislim, da bi se gospod minister sam nad
seboj zavzel ko bi premislil nasledke, ki izhajajo iz
njegovega tolmacenja § 19. Mislite si, ko bi mi prisli
v drzavni zbor in bi zahtevali, naj se vsaka postava.
ktera se tam sklene, tudi v slovenskem jeziku debatira
in sklepa (Veselost — $eiterfeit); in ko bi z nami po-
tegnili tudi lagki poslanei, potem éeski, poljski, rusinski
ter bi isto zahtevali; jaz mislim, gospod minister bi
se za glavo prijel in mislil: Za boZjo voljo, kaj sem
storil, te reci nisem prevdaril (Pravo, pravo! — Bravo,
bravo!) Tako tedaj mislim, da je v tem primerljeju
§ 19. napa¢no tolmacen.

Pa tudi, ako se sklicuje na zahtevo, ktera se je
postavila v tem slavnem zboru, ta ni §la na to, da
moramo mi te postavi tudi v nemskem jeziku skleniti.
Gospod baron Apfaltrern se je izrekoma sklical na rav-
nanje pri obéinski postavi, on je zahteval, da se
godi s tema postavama tako, kakor se je pri obéinski
postavi godilo zastran slovenskega teksta, in v to zah-
tevanje mi radi privoljujemo. Kar je takrat prav bilo
za Slovence, je danes prav za Nemce; zoper to nimamo
nié. Zato mislim, ako vlada zahteva, da se postava
sklene v nemgkem jeziku, ona zahteva ved, nego je bil
predlog barona Apfaltrerna. Preprican sem jaz tedaj,
da mi, ako sklenemo tako, kakor odbor svetuje, zado-
stimo popolnoma § 19., pa zadostimo predlogu go-
spoda barona Apfaltrerna, in zadostimo popolnoma temu,
kar bi Nemec nage dezele kdaj od nas zahtevati mogel,

Ako misli gospod Kromer, da so razmere laskega
jezika na Primorskem in Goriskem druge, zna on to
misel imeti; jaz pa mislim, da so tam razmere ravno
take, kakor pri nas, in ako bi to bilo res vtemeljeno,
kar se od nas zahteva, da bi se tam morale postave v
treh jezikih razglasati namreé: v laskem, slovenskem



in nems§kem; gospod Kromer je pa pozabil ozirati se
na primer, ki ga je povedal gospod dr. Costa (Veselost
— Peiterfeit), namre¢, da na Poljskem se postave iz-
delujejo samo v poljskem jeziku, se sankcijonirajo samo
poljski, in so ravno tako veljavne kakor druge postave
v nemskem jeziku. Na to se je pa tu ozirati, ker to
jasno dokazuje, da niti postava zastran drZavnega za-
konika, niti § 19. ne zadrZuje, da bi se ne moglo po-
gtave sklepati le v enem dezelnem jeziku, samo, ako
se potem, kjer je ved jezikov, tudi drugim narodom da
avtentiéna prestava. Tedaj jaz sem popolnoma preprican
in z mirno vestjo morem priporocati slavnemu zboru,
da sprejme predlog, kakor je od odbora postavljen.

Landedhauptmann:

Die Genevaldebatte ift gejdhloffen.

Wir gehen jur Specialdebatte iiber.

Jeh bitte dent Hevene Vevichterjtatter den erjten Antrag
au lefen.

Porocevalee Svetec:
Jaz mislim, da bi se zdaj najprvo prestavi v de-

bato vzele in da se spoznavate za prave in sicer naj-
prej prestava postave o razdelitvi sopasnikov.

Landedhanptman:

Jn Folge bdeffen fommt alfo guerft diefe vom hohen
Qandtage al§ authentijdh zu evflavende Ueberfepung zu lefen.

Poslanec dr, Costa:
Stavim predlog zarad skrajsanja dela, da bi se
vprasalo, kdo ima kaj omeniti pri eni ali drugi pre-
stavi in ¢e se nobeden ne oglasi, je vse odobreno.

Abg. Dv. b, Kaltenegger:

N bitte jur Abjtimmungsfrage!

@8 it von dem Heven Dv. Cojta in der Generalbebatte
ettt Antvag geftellt worben, der die gange BVerhandlung aus
dem Yandbtage Dhinausdbringe ; deun, wie id) den Antrag ver-
ftanden habe, lautet devielbe, e8 werde ver VandeSausjhuf
BeBuEant.. . e ta s

Poslanec dr. Costa :

Jaz sem le rekel, naj se vsak vprafa, ali ima kaj
opomniti, v splosni debati pa nisem stavil nobenega
predloga.

Landedhauptmann

@3 (tegen mehreve Antvige vov:

Der Antrag des Heren Bevichterftatters, dem Kopf des
Gefees zuerft und dann Parvagraph fite Pavagraph u lefen
und die Frage zur Verhandlung 3u bringen, ob bdie Ueber-
fegung genau dem Oviginaltexte entjpricht; damm ijt der
Yntrag des Heven Abg. Cojta, weldher dahin lautet, von
per Berlefung des gangen Gefeges Umgang zu nehmen und
nur ju fragen, ob jemanud b_cr Herven gu einem oder dem
anderen Paragraph fprechen will, wenn aber Niemand fpredjen
will, jogleid) iiber das gange ®ejety 3u bejchliefen.

Porocevalec Svetec:

Jaz se skladam s predlogom Dr. Costa.
Landedhanuptmann :

Qdy ftelle guevit die Unterftitungsjvage, unbd bitte die
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ftitgen, fih su erheben. (Gejdhieht — Zgodi se.) Gv ift
hinlinglich) unteritiifst.

Witnfcht jemand der Hevven ju fprechen ? (Nach einer
Paufe — Po prestanku:)

Wenn nicht, fo bitte id) dfiber den formellen Antrag
abzujtimmen und evjude diejenigen Hevven, weldje mit dem-
felber einverftanden find, figen ju bleiben. (Abg. Kromer
erhebt fid) — Poslanec Kromer vstane.)

Der Antrag ift angenommen, und diejent gemdf ftelle
id)y mun die Anfrage, ob Jemand u einem der Pavagraphe
der vorliegenden Ueberfeung dag Wort wiinjdht, ndamlid)
ritdfichtlichy des Umiftandes, ob die Ueberfefsung genau dem
Originalterte entfprict.

Abg. Dr. Ritter v, Knltenegger:

Jh) habe das Gefets durdhgelefen und bedaueve, daf,
weil die Reit dringt, ich nicht alle Wiinfdhe, weldhe idh auf
vem Herzen habe, vorbringen Famn.

Jch werde daher mit Umgehung jener Stellen, welche
nur eine pricijere Textivung Detveffen, weil deven Beva-
thung 3u fange aufhalten wiirde, nur da Antvige ftellen,
wo bder Sinn und dad Wejen miv in der Ueberfesung nidt
vidhtig wiedergegeben Ju fein fcheinen, aber einige fuvge
Yemerfungen muf idh miv evlauben.

Landedhanptmann:

Bu welchent Pavagraphen witnfden der Herr Abgeord-
nete ju fprechen ?

Abg. Dr. Ritter v, Kaltenegger:

Die Pavagraphe, weldhe durd) meine Antrige beviihrt
find, find bie §§ 1, 3, b, 7, 8.

Bu § 1 werde ih mur fury bemerfen, bdaf mir die
Sehlufworte , jolfen vertheilt werden” nidht entjprechend ju
fetrt jchetnen. e witrde glanben, e8 follte dem fmperativen
Charafter des gangen Gejetses gemdf Heifen ,find 3u ver-
theilen."

Landedhanptmanm :

Wird diefer Antvag unterftiist ?

(DMiehreve Abgeordnete erhebert fid) — Vec poslancev
se vzdigne.)

Gr it hinldnglich unterftiitst.

Witnjdht noch jemand der Hevven 3u jprechen ?

(Nady ciner Paufe — Po prestanku:)

Wenn nidht, Herr Bevidhtevjtatter ?

Bevidteritatter Shetec:

Ginverftandenn.

Landedhauptmann :

Wir fommen ur Abjtimmung und iy bitte fene
Derren, weldhe genehmigen, daf im § 1 jtatt der Schluf-
worte , follen vertheilt werden” gefest werde: ,find zu ver-
theilen,” figen 3u bleiben. (Niemand erfhebt fih — Nijeden
ne vstane.)

Der Abdnderungdantrag ded Hevvn Abg. Ritter vont
Raltenegger ift vomr hoben Haufe genehmiget.

Abg. Ritter v. Kaltenegger:

§ 3 lautet in der Ucberfepung: ,Die Steuern werben
nad) Berhiltnif der entfallenden Antheile vertheilt.”

Auch Bhier witrde ich dies Jmpevative zum Ausdruct
bringen und ftatt Antheile beseichnender fagen: ,Grunp-

Derren, weldye den Antrag des Heven Abg. Dr. Cofta unter: | theile."
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PNeein Antvag wiirde daher lauten: ,Die Steuern find
nad) Verhiltnif der entfallenden Grundtheile yu vevtheilen.”

Landeshauptmany :

Wird diefer Antrag untevtityt ?

(DMeehreve Abgeordnete erfheben fidh — Veé poslancev
se vzdigne.)

Gr ift hinldinglich unterjtivt.

Wiinjdht jemand der Herren das Wort ?

Poslanec dr, Costa:
Prosim, da bi se bral slovenski stavek.

Porocevalec Svetec:

Paragraf tretji se glasi (bere — liest): ,,Davki se
primerno razdelé po delih.*

Landedhanptmann:
Wenn alfo Niemand mehr dad Wort wiinjdht, fo . . .

Poslanec dr, Costa :

Jaz ne vem, ¢e popravek gosp. Dr. Kalteneggerja
ne hode nekako dvomljiv; ,bie Stenern find nacdy Ber-
hltnif der Grvumdtheile zu vertheilen” ni mogoce tako
misliti, kakor pa tisti grunt, ki bode upravicen, da kaj
dobi ,nad) bden Antheilen bder erhaltenden Grundtheile.”
Primerno ni reéi ,Grvumd.” Jaz bi tedaj nasvetoval,
naj se § 3 glasi: ,Dic Stenern find nacy) BVerhiltnif der
entfallenden Antheile ju vertheilen.”

Laudedhanptmann:

Dag it die Vorlage, die Stewern find u. f. w. 3u
vertheilen.

Abg, Drv. NRitter v. Kaltenegger:

Jch jehliefie mich bdem Antrage ded Hevyn Abg. Dr.
Gofta an.

Landedhauptmann

Qb bitte jene Herven, weldhe den Antrag ded Hoeven
Abg. Dr. Cofta unterjtitpen, fich su erheben. (Gefchicht —
Zgodi se.)

Gr ift hinlinglid) unteritiigt.

Witnjdht noc) jemand der Herven bdas Wort? Herr
Beridhteritatter vielleidyt ?

Bevidterjtatter Shetec:
Jd) jchliefpe mich dem Antrage an.

Landeshauptmann:

Aljo bitte ich jene Herven, weldye damit einverjtanbden
find, dafp der § 3 ju lauten habe: ,Diec Steuernt find nady
LVevhaltntp der entfallenden Antheile zu vertheilen,” figen
au bleiben.

(Miemand erhebt fid)y — Nijeden ne vstane.)

§ 3 ift in der newen Fafjung vom hohen Haufe ge-
nehmiget.

Abg. Kromer:

§ 4 lautet :

2Ler auf einer Gemeinde - Hutweide Wildlinge oder
Objtbdwme cigenthiimlicy befitt, hat diefelben binen Jahres-
feift wohin anders zu verfetien, widbrigenfall8 aber demjeni-

gen zu verfaufen, dem in Folge der Vertheilung der Grund
und Boden jufallt.”

Diefes ,wohin anders u verjepen” ift feine gliictliche
Stiltfirung. Man fann dem fritheven Eigenthiimer bdod)
nidht auftragen, bdaff er fie wohin anderd verjegen folf, er
fann fie ja ju anderen Rweden aud) verwenden, je nad)
feinem DBediivfnif. Jch glaube daher, e8 wire bejfer zu
fagen ,3u befeitigen,” ,wegzujchaffen.” (Svetec: ,,Presaditi“
je originalen tekst — ,Berfegen” heifit im Originaltexte.)

Landeshauptmann:
Weldpen Ausdrud wibhlen Sie?
Abg. Kromer :
Ginen von beiden, dad ift miv gleichgiltig.
Landedhanuptmann :

Wird diefer Antrag untevjtiipt ?

Jeh bitte jene Hevven, welche denfelben unterjtitgen, fid)
su erheben. (Gejdhieht — Zgodi se.)

Gr ift hinveicdhend unterjtiifst.

Wiinjdht nod) jemand der Hevren iiber diefen Paragraph
su fprechen ?

Herr Beridyterjtatter ?

Porocevalec¢ Svetec:

Jaz ne morem pritrditi temu popravku; zakaj
v originalu stoji: ,,jih mora presaditi in danes ne
smemo originalen tekst odpraviti. Tedaj ,,presaditi‘*
w3u verfegen” je treba!

Abg. Kromer:

Q) glaube, daf fich dies fowohl im Original, al8 in
der Ueberfepung dndern (iefie, denn id) finde nicht, wie man
Qemanbden wingen will, feine Objtbiume zu verjegen, e
wiitde ja genitgen, daf er fie vom Plage wegjchafft; daP
ev fie verpflangen muf, finde i) nicht tm Gefege begriindet.
(Svetec: Saj ga bo lahko v ogenj djal! — Gr fann ihn
jo leidht ing Feuer werfen!)

Poslanee¢ dr, Bleiweis:

To je dokaz, kakor sem Ze poprej rekel, da, ce
bomo dvakrat sklepali, bomo ¢isto drugo postavo na-
redili, kakor poprej! (Dobro, dobro! na levici in med
poslusalci — Gut, gut! (infs und auf der Gallerie.)

Landedhanptman:

Wiinfdht noch jemand der Herven dag Wort 7 (Nady
einer Pauje — Po prestanku :)

Wenn nidyt, haben bder Heve Bevidyterftatter nodh) etwasd
i bemevfen ?

Porocevalec Svetec :

Kar se popravka Kromerjevega tiée, se ne morem
vjemati; jaz bi pa sam nasvetoval, da se popravi v 7.
in 11. vrsti beseda ,Scdicdvidpter” v ,Sdicdsridyter.”

Landedhanptmann :

Nun, i) glaube, dag it nuv ein Drudfehler, begiiglidy
deffen Covvectur die Abjtimmung entfillt.

Q) bitte nun jene  Hevven, welche den Antrag desd
Heren Abgeovdneten Kromer, daf jtatt den Worten ,,3u ver-
fegen' da8 Wort ,wegiuichaffen’’ gefetst werde, annehmen,
fich au erheben. (Sin Theil der Abgeordneten erhebt i) —
Nekteri poslanci vstanejo.)

&8 it die Minoritit.

Der Antrag ift hiemit abgelehnt und der Poragraph 4
bleibt in der Fajjung wie er vorliegt.
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Abg. Dv. Ritter b, Kaltenegger :

Paragraph 5 enthilt offendar einen Drudfehler, denn
fo wie er lautet, hat er feinen Sinn.

Q) beantrage daher, daf bdie erfte Beile ded erften
Alinea lauten foll: , Gine Gemeindehutweide, die jo flein ift,
dbag” u. f. w.

Landedhanptmann:

Wird diejer Antrag unterftiipt ?

(Mehreve Abgeordnete erbheben fid) — Ved poslancev
vstane.)

Gr ijt hinveichend unteritiifst.

Herr Beridyterftatter ?

Abg, Kromer:

Jcdh habe geglaubt, dafy diefer Pavagraph ridhtig fo
au ftilifiven wdve, ,ift cine Gemeinde-Hutweide fo flein,
daf die guoften Theilgenoffen bei der BVertheilung nidht itber
ein Biertel Jod) evbielten, fo ijt fie im RLicitationswege”
. {. w. (Svetec: To je le pisarska pomota bila — Das
war nur ein Sdreibfehler.)

Landedhauptmann:

Wird diefer Antvag des Heren Abgeordneten Krvomer
untertiifst ?

(Miehreve Abgeordnete erfheben fih — Ved poslancev
se vzdigne.)

Gr ift hinlinglich unteritiipt.

Abg. Ritter v, Kaltenegger:
Q) [chliefe mich diefem Antrage an.

Beridyterjtatter Svetec:
Q) bin ebenfalld mit diefer Stilifivung einverjtanbden.

Landedhauptmany :

@8 fommt alfo diefer Antvag ded Herrn Abgeordneten
Qromer ur Abjtinmumg. ) Habe wohl nidyt ndthig, den
Pavagraph nod) etnmal in feiner neuen Stilifivung u lefen,
unp bitte jeme Hevven, welche mit diejer Stilifivung einver-
ftanden find, figen ju bleiben. (Niemand erhebt fid) —
Nijeden ne vstane.)

Die vom PHerrn Abgeordueten Kromer beantragte Stili-
firung ift genehmiget.

Qetst hat der Heve Abgeordnete Ritter v. Kaltenegger
das Wort ju Pavagraph 7.

Abg. Dr. Ritter b, Kaltenegger:

Qu der aweiten Alinea ded Pavagvaph 7 Heifit es:
,obet fidy derart abpufinden, daf das Wedyfelband aufhive."
Qm fraintfdhen Texte ift diefer Gedanfe anders gegeben,
unb die deutfche Ueberfepung follte nachy meiner Meinung
folgendevmafen (auter: ,oder fid) davitber abjufinden,
baf der Wedhfelverband aufhdre.”

Landedhanptmann:

Wird der Antrag, daf in dem weiten Alinea in der
potleten Beile ftatt dbes Worted ,derart” das Wort ,dar-
fiper" und in bder leten Alinea ftatt der Worte ,dasd
gaedfelband” ,der Wedyfelverband” gefett werde, unter-

t?
ot (Mehrere Abgeorduete evfeben fidy — Ved poslancev

. vzdigne.)
% ViGe it Binceidjend. unterftiigh,
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Wiinjht noc) jemand der Hevven gu jpreden ? (Na &
einer Pauje — Po prestanku:)
Haben der Hevr Bevidhterjtatter nod) etwad zu  be-

merfen ?
Beridteritatter Shetec :
QJdh exlive mid) einverftanden.

Landedhanuptmann:

Wir jdreiten alfo jur Abjtimmung, und idy bitte fene
Herren, weldhe mit diefen Abinbderungen einverjtanden find,
figen u bleiben. (Niemand crhebt fi) — Nijeden ne
vstane.)

Die angefithrten” Abdnderungen find vom Hohen Haufe
genehmiget, uud damit die Anuftinde besiiglich des Pava-
graphes 7 erlediget.

Abg. Ritter v, Kaltenegger :

©8 Diep hier in dem jlovenijdhen Texte ,dosedanjim
gosposkam,“ i der Ueberjepung ijt der Ausdrud ,,dose-
danjim* ausgebfieben, und ich glaube, e8 follte affo in der
erjten Beile diejed Pavagraphes lauten: ,Die Bertheilungs-
verhandlung wird den bishevigen mit £ Patent” w. §. w.

Landedhanptmann:

Wird der foeben vermommene Antrag untevjtitit 2

(Mehreve Abgeordnete exheben fid) — Ved poslan cev
86 vzdigne.)

Gr ift hinveichend unterjtiit.
o Wiinjd)t nod) jemamd der Herven vad Wort? (Nady
etner Pauje — Po prestanku:)

Wenn nidyt, witnfden Herr Bevidhteritatter 3u fpredyen ?

Porocevalec Svetee:

To je dober popravek, s kterim se jaz tudi skladam.
Jaz imam le Se eno pisarsko pomoto popraviti, namred
na koncu trete alinea stoji ,im Ginvernchmen mit dem
Landtage” — mora biti ,mit dem Lande$audjdhuffe.”

Landedhauptmann:

Jd) glaube aud), daff dies mur auf einem Drudfelhler
bevubt, und daf ed vidhtig in dev dritten Alinea, vierte Beile
ftatt , Candtage” |, Landesausichuf” Heifen foll, und unter-
liegt bieje Govvectur feiner Adbftimmung.

Wir jdyreiten jur Abjtimmung itber den Antrag des
Deren Abgeordueten v. Raltenegger, daff in dev erjten Beile
bieje8 Paragraphes wijhen den Worvten ,den” wund ,mit"
dad Wort |, bisherigen” eingefchaltet werbde.

Jd) bitte jene Herven, weldhe mit diefer Einjdhaltung
einverjtanden find, figen su bleiben. (Niemand erhedt fidh
— Nijeden ne vstane.)

Die Einfdyaltung ift genehmiget.

Abg, Ritter v, Kaltenegger:

Jd) habe nody besiiglich) des 3weiten Afinea ecine Be-
mevfung ju madjen. @8 Handelt fich BHier um eime ftili-
ftijhe Aenderung, indem id) wegen Gfleichfsrmigheit der fich
wiederholenden Citate witnjdhte, daff e8 in per erften Beile
diejes Alinea ftatt dev Worte ,nad) Mafigabe bes gegen-
wirtigen Gefeties” heifie: ,nad) dem gegernmiirtigen Gefetse.”

LandesShauptmann :
Witnjcht nodh jemand der Hevven dag Wort?  (Nady
einer Pauje — Po prestanku ;)
Wenn nidht, fo ftelle ich die Unterjtiigungsfrage, und
bitte jene Perven, weldye diefen Abduderungsantrag unter-
ftitgen, fich su erheben. (Gejhieht — Zgodi se.)
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Gr ijt hinldnglid) unterjtiigt.
Haben Herr VBervidyterjtatter vielleidht nod) etwas 3u
bemerfen ?

Beridteritatter Shetee:
Ginverftanbden !

Landeshanptmann:

Jd) bitte aljo bdiejenigen Herven, welde damit einver:
ftanden fiud, bdaff e ftatt ,mnac) MaRgabe’ ,nad) dem"
Beifien foll, figen 3u bleiben. (Niemand erhebt fid) — Nijeden
ne vstane.)

Die Abdnderung ijt vom hohen Hauje angenommen,
und biemit das ganze Gejets in deutfdjer Ueberjegung ge-
nehmiget.

Abg. Dejdymann:

Wir find nun einmal datan, ed mit fprad)liden Hinder-
niffen gu thun gu haben, umd e8 fillt miv ein, daf Herr
Dr. Bletweis neulid) die confejfionellen Gefetse als Panbdora-
biidhje begeidynete, aus weldyer lauter grofe und fleine Teufel
hevaugfommen.

Jd) witrde jagen, aud) Paragraph 19 der Grundredte
fonnte jo begeichnet werden; doch wiirde id) ihn eher ein
Behiltmif nennen, aug weldjem wir eine Nenge von Hinbder-
nifjen herausholen, um fie ungd in den Weg Fu legen.

Bigher gingen wir eine ebene, gerade Strafie, in Bu-
funft werden wir nuv felfige Pfade vor ung haben. Nun,
der Gejdymact ijt verjdjieden ; der Gine geht licber den ge-
vaden, freumdlichen, dev Andere eimen felfigen, romantijchen
Weg. Auch in diejem Gejege fommt miv ein foldhes fprady-
lides Dindernif vor, ndamlid) im Pavagraph) 2, dag mir
ben Sinn und die Tvagweite des gefapten BVefdhluffes
wefentlid) ju dndern {dheint.

@8 beift tm Pavagraph 2, in der dritten und vierten
Claffe ber Hauptjdyulen fann die deutjche, an der Haupt-
jdule in Gottjdee bdie jlovenijdje Spradye al8 Lehrgegen-
ftand borgetvagen iwerben.

Jm  Slovenijdjen haben wir bdas gang anders be-
fdlofien, dort Beipt es:

»V tretjem in cetrtem razredu glavnih ol sme
nemski, na glavni Soli kocevskega mesta pa slovenski
Jezik biti uéni predmet.“

Sie darf jein, und ich Hhabe fdhon in der damaligen
Genevaldebatte darvauf hingewiejen, daff i) fiix ein Gejets,
wo 8 heift, ,das Deutiche darf jein,” nicht jtimmen farn,
inbem e8 meinem Gefiihle wideripricht.

Die deutjhe Spradye darf exiftiven! Mian behandelt
fie wie ein Ajchenbrodvel.

un, wenn Sie dort bejchloffen bhaben, bdie deutiche
©pradie wie ein Afdjenbrodel ju behandeln, fo thun Sie
3 aud) in der heute vorliegenben Ueberjefung. Biechen Sie
ibr nidyt ein fie befjer fleidendes Gewand am.

Was Sie im {lovenijchen Texte gefagt haben, miiffen
Gie aud) in dev deutjchen Ueberfegung jagen; Sie bdiirfen
nidyt jagen, ,fic Eann fein,” jondern ,in per dritten und
vierten Clajje darf fie Lehrgegenjtand fein.*

Jdy glaube aud) in fpradylidher Hinfidt Redht 3u Hhaben,
penn in feinem Ddev Disher bejtehenden  deutjch-jlovenijdyen
Worterbiidhern werben Sie finden, dafy der Ansdrud ,smeti“
Jfonmen” bedeutet, fondern tmmer nuy ,ditrfen,” und wenn
ein Rind fragt, darf id) etwad thun, fo heift das fo viel,
¢8 ijt etwas verboten zu thun, e§ bedarf per Erlaubnif.

Auch aus den Grfldvungen, weldhe in jener Debatte
fielen, war 3u entnehmen, dap dad Deutide in den Volfs-

fdulen verboten ift. Aljo diefer Gnade, die Sie ausnahmé-
weife gejtatten, wollen Sie aud) im Paragraph 2 Ausdrud
geben.  Daher beantrage iy, und idy glaube, Sie werden
jedenfalls beiftimmen, daf ftatt dbem Worte ,fann" bdad
Wort ,darf’ im weiten Pavagraphe gejest werde, denn
biefes entfpricdht dem Text des Gejees, wic es bejchloffen
mwurde.

Landedbanptmann:

Wird biejer Antrag unterftiipt?

(Mehrere Herven Abgeordneten erheben fidh — Vel
poslancev se vzdigne.)

Gr ift hinlanglich unteritiifst.

BWitnfd)t nod) jemand der Herren dad Wort ?

Abg. Ritter v, Kaltenegger:

Q) wollte 3u Pavagraph 1 fprechen, nachdem wiv
aber fdhon bei Paragraph 2 find, fo werde i) mir erlauben,
fpater 3u Pavagraph 1 juviidzufehren.

Q) bitte ju bedenfen, daf der Schlufjas im § 2 ,die
flovenifche Spradhe al8 Lehrgegenjtand vorgetragen werben "
bennt dod) nidht gany volljtindig dem flovenijdhen Texte
entpricht.

@8 beifit nur ,,pa slovenski jezik biti uéni predmet.*
Aljo idy glaube, e8 ijt gany genitgend, wenn man fagt, daf
pag Deutiche in den flovenijhen Schulen, das Slovenijdye
in der Hauptjdhule in Gottichee Lehrgegenjtand fei, demn s
ijt tm {lovenijhen Texte vom Vortragen Ffeine Rede,
fondern blo$ bdavom, daff es Lehrgegenjtand fein bdavf.

Qdy beantvage daber, im itbrigen midy dem Antrage
bes Herrn Abgeordueten Defdymann anjdhliefend, baf es im
lesten Abjagge Beifien foll ,darf Lehrgegenjtand fein."

Landedhanptmann:

Wird der focben vermommene Antrag unterftiigt ?
(Mehreve Abgeovdnete erheben fidh — Ved poslancev se
vzdigne.)

Gr ift bhinveichend unteritiifgt.

Witnjcht nod) jemand der Herven zu fprechen?

Poslanec dr, Bleiweis:

Prosim besede. Jaz prepuSéam gospodu porode-
valeu na dalje slovnico razlagati, o kteri se gospod
Dezman spotika, ker jaz nisem postave prestavljal, am-
pak gospod Svetec; vendar toliko moram gospodu DeZ-
manu opomniti, da se zelé moti, ¢e misli, da v pre-
stavi danes hoCemo manj re¢i, kakor smo uni dan
hotli redi. Podoba je, da je gospod Deiman Ze tudi
nekoliko slovenséino- pozabil. (Veselost — Peiterfeit.)

Njegovo priliko povratam s tem, da eden raji
giroko pot, drugi ozko pot hodi, in da je véasi tudi
gospod De#man po Siroki poti hodil; od kar je pa ved
ne hodi, je pozabil vse to, kar mu je dobro znano bilo
na §iroki poti.

Jaz mislim, da ,fann" s , sme‘ prestavljeno je
tudi pravo. T imam slovdr pred seboj; nikdar nisem
mislil na to, da ga bodem kedaj zoper gospoda DeZ-
man a javno rabil. (Veselost — Peiterfeit.) T najdem
to-le (bere — liest): ,ba8 fann nidht fein — to ne’
more, to ne sme biti."* — Drugo prepuséam gospodu
porodevaleu.

Abg. Dejdymann:

Sbaﬁ i) auf der wortgetreuen Ueberfegung bejtehe,
hat feinen Grund davin, weil der betreffende Schulausjduf




dieje Aenberung vorgejdhlagen hat. Ev hat das ,,sme* in
ben Gejepentwurf hineingebradyt, urfpriingli) lautete bder
betveffende Pafjus, jo viel iy mich evinnere, ,,je', ,e8 ift
Untevvidtéipradye,” alfo wenn der Paffus ,e8 ijt" lautet,
fo witrde id) mid) dem anjchliefen, daf man ihm die Deu-
tung gebe, ,e8 fanm fein,' allein da dev Ausiduf fir gut
befunden hat, diefe Aenmderung vorzunehmen, jo wiinfde id)
aud), dbap died in ber Ueberjepung beibehalten werde.

Warum  hat man in der {lovenijhen Sprade das
Bort ,,morebiti,'* das bdriicft das BVevmibgen aud und
»smetitt driidt eine Grlaubniff aus, dieje beiden Ausdriice
miiffen fdyarf gefchieden werden.

Durd) die hier ju Tage tretenden fprad)liden Hinder-
niffe ift ung fdhon bet der exvften Ginfithrung diefer Avt der
Legislation der Beweisd gegeber, wobin wir fontmen werden,
wenn wir in bdiefer Avt und Weife obhne eine beftimmte
Terminologie ju Werte gehen. (Rufe vedts: Sehr walhr!
Sebr ridtig! -— Klici na desni: Prav res! Prav!)

Landedhauptmann :

Witnjdt nod) jemand der Hevven dbas Wort ?

(Nach einer Pauje — Po prestanku:)

Wenn nicht, wiinjhen der  Hevr BVevidyterftatter u
fprechen ?

Porocevalec Svetec :

Jaz se moram res cuditi gospodu DeZmanu, da
danes on misli, da se pri nas nekaj godi, kar je Cisto
novo in kar se drugod nikoli ne godi. Gospod Dezman
je vendar bil v drZavnem, zboru in mislim, vedkrat pri-
loZnost imel, viditi, kako so se tudi Nemei za besede
pulili in se prickali, kteri izraz bi bil bolje, kteri pri-
merneji. To ni ni¢ novega, in godilo bi se, ali nemgki,
ali slovenski sklepamo,

Ce se pa gospod DeZman na § 19. sklicuje, da je
Pandorina Skatljica, da ta paragraf velike teZave dela,
odgovarjam to: Dokler bodo nekteri te misli, da se
Slovencem in sploh Slovanom ne sme ni¢ privoliti, do
tistihmal bo prepir, in § 19. bo sluzil Slovencem in
sploh Slovanom za prav izvrstno oroZje; ali kdor hode,
da bode prepira konec, ta naj privoli Slovencem in
Slovanom, kar jim gre po_praviei, po postavi, in potem
mora prepira konec biti. (Zivahna pohvala na levici in
med poslufalei — Rebhafter Beifall linfs und auf der
Galferie.)

Zdaj kar se tide tega, kako naj se ,smem‘* pre-
stavi, & ,fann" ali ,barf," to dokazuje slovar, da je
yse eno. Ravno tako, kdor pozna vsakdanji govor, vé,
da je slovenski ,smem," po nemski ,fann" in ,bdarf,"
da je tedaj tudi s ,fann" prav prestavljeno; e pa go-
spod DeZman misli, da Ce se vzame ,barf" to nekako
malo spoStljivo za nemski jezik, se to tudi lahko obrne
in bi tudi kazalo, da slovenski jezik malo spostujemo,
ker smo za Kocevsko mesto z ravno to besedo vpeljali
slovenski jezik, s ktero smo za Slovence vpeljali
nemgki jezik. To je med na dve strani, ako je res
v tem kaj nespodtljivega ali razZaljivega. Tako tedaj
zoper ta nasvet gospoda DeZmana sem jaz vsikakor,
prestava, kakor je, je popolnoma dobra.

Kar se tife predloga dr. pl. Kalteneggerja, nimam
nié zoper to, e se vzame notri ,fann Yehrgegenitand
fein” namesto ,fann vorgetragen werden.” S tem se
skladam.

XXII, Situng,
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Landedhanptmann :

Dte Debatte ift gejchloffen.
Jd) bitte nunmehr absujtimmen.

Porocevalec Svetec

Prosim, Se nekaj bi svetoval, ,QJn Gottjdee . .*
tu je izpuScena beseda ,Stabdt," tedaj naj se rece: ,in
ber Stadt Gottichee."”

Landeshanptmann :

Das ijt etn Drudfehler, der brevi manu emendirt wirh.

Jd) bitte nun diejenigen Herven, welde vem Antrage
bes Herrn Abgeordueten Defchmann, baf in der dritten
Beile ftatt bes Worted ,fann® | barf” ftehen folf, bei-
ftimmen, {ich u erheben. (Die Nechte erhedbt fich — Desnica
se vzdigne.)

€8 ift bie Minovitdt, der Antvag daher abgelehnt.

Jtunmehr fommt der Antvag RKaltenegger jur Abjtim-
mung, und id) bitte jene Hevven, weldye damit einverftanden
find, dafs e8 ftatt ,vovgetragen werden” heifen folf ,fein,"
fih su erheben. (Gefdyieht — Zgodi se.)

Der Antrag ift genehmiget.

Wiinjdyt noch Jemand zu einem Pavagraph bdiejes Ge-
feges 3u {prechen ?

Abg. Ritter v, Kaltenegger:

Jch habe jdyon frither zu § 1 midy gemelbet.

Qe finde den § 1 nidht rvidytig iiberfest, und ofhne
mid) weiter in die Begriindung eingulaffen, welde fidh von
jelbjt evgeben wird, werde i) mir erlauben, meinen Ab-
dndevungdantrag vorzulefen. Derfelbe lautet: ,Die Unter-
tidtsjpradie ift in allen BVolfsjhulen Kraing bdie flovenijdhe
Sprache, mur in den deutihen Gemeinden Gottidhee’s und
in Weifienfel8 fei es die deutihe Spradye.”

Qe exften Sage beift e8: ,,je slovenski jezik‘* —
tm weiten aber: ,bodi uéni jezik nemgki.*

Alfo bdas ift der Unteridyied , Untervidytdjprache it —
und dann ,fet fie."

&g ift bemnad) nur bdie wortlide Ueberfepung be-
antragt.

Porocevalec Svetec:
Mislim, da je to vse eno!

Landeshanptman

Wird diefer Abdnderungdantrag unterftiipt ?

(Weehreve Abgeovdnete erheben jidh — Ve poslancev
se vzdigne.)

Gr ijt hinlinglid) unterftiist.

Wiinjdht nod) Jemand dag Wort dazu ?

Herr Bevidyterftatter ?

(Nady einer Pauje — Po prestanku:)

Weun nicht, dann fdhreiten wiv jur Abftimmung, und
i) bitte jene Herven, weldje mit dem Abanbderungdantrage
be8 $Herrn Abgeordueten Ritter v. Kaltenegger einverftan-
ven find, fid) su erheben. (Gefdieht — Zgodi se. — BWbhrend
der Bdhlung der Stimmen — Ko presteva glasove :)

Q) bitte ftehen zu bleiben.

(Nady der Bdhlung — Ko jih je prestel:)

&8 ijt bie Winoritit, folglidy bleibt § 1 in feiner
urfpriinglichen  Fafjung. |

BWiinjcht nod) jemand der Herven iiber cinen Pavagraph
au fpredyen ?

8
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Abg. Ritter b, Kaltenegger:

Jd Babe nur zu § 7 eine fleine Vemerfung u
madjent, ndamlid), daf in der achten Heile sub lit. b bdicjes
Parvagraphes dad Wort ,die" weggelafien werde, weil das in
der Oten Beile befindlide Wort ,Alle” {id) fowohl auf bdie
Protofolle wie aud) auf bdie Erledigungen bezicht, wie e8
audy im flovenijchen Terte der Fall ift.

Landedhauptmann:

Jdh Dbitte jeme Herven, welde diefen Abdnderungs-
Antrag unterjtiigen, fih ju evheben. (Gejdjieht — Zgodi se.)

Gr ift hinveihend unteritiipt.

Wiinfdht nod) jemand der Herven dag Wort? (Nad)
einer Paufe — Po prestanku :)

Wenn niht, jo ftimmen wir ab, und id) bitte jene
Herren, welde mit dem Antrage, daff in der Bten Beile der
lit. b de8 § 7 dbag Wort ,die” weggelaffen werde, einver-
ftanben {ind, figgen zu bleiben. (Niemand erhebt fid) — Ni-
jeden ne vstane.)

Der Antrag ift vom hohen Haufe angenommen.

ird nod) von Jemandem dag Wort 3u einem Paragraph
dicfes Oefegentwurfes gewiinidt? (Nad) einer Pauje —
Po prestanku:)

Wenn nidht, fo find bdiefe beiden Gefege in autentijder
Ueberfegung genehmiget, und find diefe autentifdjen Ueber-
feungen, bda das Haud hier an der Gejeggebung theil-
nimmt, bem Orviginale nad) meiner Anjidt gany gleidy 3u
Balten.

Wir [dhreiten nunmedhr jur Wah! eines Mitgliedes . . .

Porocevalec Svetee:

Prosim e predlog b (bere — liest): ,,To ravnanje
deZelnega zbora ne sme nobeden prejudic biti zastran
tega, v kterem jeziku se bodo postave za vojvodino
Kranjsko izdelavale in razglaSale.*

Landeshanptmann :

Wiinfcht Jemand zu diefem Antrage dag Wort? (Nad)
einer Paufe — Po prestanku):

Wenn nicht, fo ftimmen wir ab, und id) bitte jene
Herven, welde diefen Antrag genehmigen, figen ju bleiben.
(Miemand erhebt jidh — Nijeden ne vstane.)

Der  Ausjdjufantrag b ift vom Hohen Dauje ge-
nehmiget.

Porocevalec Svetec (bere — [liest):

»C. DeZelni odbor dobiva nalog, v prihodnji sesiji
nalrt postave predloziti, v kterem jeziku se bodo za
vojvodino Kranjsko postave izdelovale in razglaSale.*

Landedhauptmann :

Wiinjdht Jemand zu diefem Antrage dad Wort ?

(Nady einer Pauje — Po prestanku:)

Wenn nicht, fo ftimmen wiv ab, und id) bitte jene

en, weldje diejen Untrag genehmigen, jigen zu bleiben.
mmunb erhebt fid) — Nijeden ne vstane.)

Der  Aus{dhupantrag ¢ ift vom Hohen Hauje ge-
nehmiget.

Da bdiefe Antvige aud mebhreven Theilen beftehen, fo
beantrage ic) gugleidy bdie dritte Lejung voryunehmen, und id
bitte jene Herven, weldpe die AusjdyuBantrige audy in dritter
Lefung genchmigen, figen jn Dleiben. (Niemand erbebt fich
— Nijeden ne vstane.)

Die Antrige find jomit aud) in dritter Lejung vom
hoben Haufe angenommen.

Wir formmen nun ju dev Wahl cines WMitglicdes ded
Landesausjdufies.

Qb evlaube miv ju bemervfen, bdafy dic Wabhler-Claffe
bed Grofgrundbefiges nac) § 12 der LandeSordnung einen
Lanbesbeijiger aus der Wiitte ded Landtages ju wihlen hat.

Nachfolgende Herven wollen nunmmelhr ithre Stimmyettel
abgeben, und war:

Die Herven Bavon Apfaltvern, Graf Coronini, Dejd)-
mann, Kromer, v. Langer, Vavon Rajtern, Rudejd), Sa-
vinfdeg und Graf Thurn.

Jd) unterbreche jum Behufe der Wahl bdie Sifsung.

(Die Sigung wird um 1 Uhr 30 Minuten unter-
brodjen ; nad) Abgabe der Stinumzettel und erfolgtem Seru-
tintum wird die Situng um 1 Uhr 37 Minuten wieder
erdfjnet — Seja se ob 30. minuti érez 1. uro preneha
in se po oddanih in Skrutiniranih listkih zopet zacne ob
37. minuti érez 1. uro)

Landedhanptmann:
Jd) erdffne die Sigung.

@8 find 9 Stimmgettel abgegeben worden. Within be-
trdgt die abjolute Miajoritit H Stimmen, davon erhielten:
Herr Abg. Dejdhmann 5 Stimmen.

I . Ritter v. Kaltenegger 2 Y
i n b, Qanger 2
Folglidh) erfdheint Herr Abg. Defdymann
audfchufibeifiter gewdbhlt.
Abg. Dejdymann :
Weine Herven, i) danfe fiir das in mid) gefeste Ver-
trawen und werde tradjten, nady meinen fdywadjen Kriften

pem an midy exgangenen Rufe ju geniigen. (Bravo, bravo !
— Pravo, pravo!)

Zum Landes-

[iv formmen nun jum Beridht des  Verfaffungs-
NAusfdhuffes, betveffend das von Seiner Gycelleny dem Herrn
Finangminifter gewiinjdte Gutachten iiber die einzufiih-
renden Grund: und Gebdaudefteucr-Reformen.

Poslanec dr, Costa:

Naj mi dovoli slavni zbor Se nekaj druzega po-
prej naznaniti. V pisarnici deZelnega odbora se je na-
paka godila, da je ena profnja od obéin SoderSice in
Obloke §e le zdaj na svitlo prisla. Predlagal bi jaz
tedaj, da se ta prodnja izroci cestnemu odboru in da bi
ta odbor koj po tej seji imel svojo sejo.

Landeshauptmann:

@8 ift der Antvag geftellt, bdaf bdiefe Gingabe dem
Strafencomité mit dem Wuftrage zugewiefen werde, nad
ber Landtagsfigung eine Ausjchufiitung zu Halten und heute
Nadymittag den beziiglichen Vericht ju erjtatten.

Wenn feine Giwendung evhoben wird, fo betradte idh
den Antrag ald genehmiget.

Qdy bitte nun den obigen Veridht vorutragen.

Beridterjtatter Abg. Dv. Cojta
(von der Tribiine —iz odra):

Q) wiirde evjudhen daf bdie .g)crren bie gedbrucdte Bor-
lage zur Hand nehmen wiirden, weil dev Bevidht des Finang-
ausfcdyuifed i) auf eingelne Puntte bevuft, weldye fonft nidyt
leicht vevjtandlich jein wiirben. (Viest — bere:)




WDoher Landtag!

Der Finanzausjdyuf hat die ihm iiberwiefene Vorlage
bed Yandedausjdufies, betveffend bdie grundjiglihen Be-
ftimmungen der Regelung der Grumd- und Gebaudefteuer,
einer cingehenden Pritfung untergejogen und erjtattet Hier-
itber nadyjtehenden Beridht:

Seit Jahrienten wiederholt bdie Landedvertvetung von
RKrain ihre Bitte um endlide Regulivung der Grunbditeuey,
beitglich deven Rrain anbdern Lindern und bejonders feinen
Nachbarldndern gegeniiber in jo greller Weife iiberbiirdet
ift.  Jebt jcheint der Augenblicf geformmen ju fein, bdaf
biefer fehnliche Wunjd) unjered Yandes feiner endlichen Gr-
fitllung entgegen gehen foll , inbem nacd) § 4 bder vorlie-
genden Grumdidage bdie jum Bwede der Grunditeuer-Verthei-
[ung nothwendigen Catajtraloperationen gleidyeitig in allen
Qindern erfolgen. G8 ijt demnad) davan, daf iiber eine
Lebensfrage unjeres Lanbed, und zwar gewif fitr eine lange
Reihe von Jahren nmummehr entjchieden werden wird, wo-
bei e denn dod) gewif vecht umd billig wive, wenn aud
per Yandesvertretung Gelegenheit geboten wiirbe, nad) § 19
per Candesordmung ihr Votum abjugeben. Die Kiivze der
gegemwirtigen Seffion, bdie dringende Ueberhiufung mit
fo vielen und widytigen Avbeiten, endlid) felbft der Umijtand,
daf der Hevr Finanzminijter 8 ausdrviidlid) abgelehnt hat,
diejenn Gegenjtand als Regicrungsvorlage dem Hohen Land-
tage zum Behufe der Abgabe eines Gutachtens vorvzulegen
— treten in diefer Richtung gegenwirtig hindernd itn den

Weg. .

Treu den bisher tn diefer Frage ausgeiprochenen Grund-
jagen und gejtiit auf den § 19 der Yandtagdwalhlordiung
mige der h. Yandtag dem Hevrn Finanzminijter den Wunjd)
unterbreiten, daff die leitenden Grundjige dev finjtigen Be-
ftenerung mnebft den besiiglichen Durdhfithrungsbejtimmungen,
purc) weldhe fene evjt Fleijch und Yeben befommen uud in
ihren volfen Confequenzen anjdyaulich werden, in der nidyjten
Qanbtagsiefjion jur Begutachtung vorgelegt werbden. Aehn-
fidher LWeije wive aber aud) eine Petition an dag hobhen
Abgeordnetenhaugd u vidjten, damit — wenn der Herr
Finangminijter tvogdem dic betveffenden Gejegentwiivfe dvem-
felben zur verfajjungsmapigen Behandlung vorlegt — das
b. Abgeordnetenhaus undchjt fiber die Frage ju entjdjeiden
in der Lage ift, ob nidht diefe Gejepentiwiirfe, weldhe in der
wichtigiten mateviellen, in der Bejteuerungsfrage, die Bafis
gang neuer, gewiR fiw eine lange Reitperiodbe beftimmter
organijcher Ginvidtungen bilden folfen, vor ifrer definitiven
Fejtieung dem Gutadjten der Vertretungen der einelnen
Ronigreiche und Linder unterbreitet werden jollen.

Wie begritndet diefer Wunjdy ift, mbge eine ndahere
QBetvachtung der vorliegenden grundfiglichen Beftimmungen
mit Ritficht auf die Verhiltniffe diejes Herzogthums be-
‘weifen.

A. Diec Grundficuer.

3u § 1, lit. 2. Hier wiven wijchen die Worte ,, Orts-
plige und Gaffen” eingujchalten , Kivdpenplige,” da s hier-
fand$ nicht jelten ijt, daf Rivchen gany abjeits auperhalb
per Ortjdhaften liegen und von einem freien Plage umgeben
find, der als Sammlungsort der Kivdjenbejucher wvor wud
nad) dem Gottesdienjte dient, und gany in bie Kathegoric
per Plige und Gaffen gejdhloffener Ortjdhaften fallt.

Qe legten Abjate diejes Pavagraphes (iegt ver Scywer-
puntt in dem DBegriffe ,der vollendeten Urbarmadyung.”
enn i den Durdhfithrungsbeftimmungen diefer Vegriff
pevart firivt wird, dap ev den Grundbefiger den Ehitanen
per Ausfithrungsorgane entviictt, fo wird bdie Steuerbe:
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fretung von 10 Jabhren fiiv die Cultivivung osder Grund-
ftitcfe geniigend fein.

3u § 3. Bei den grofen Bodenverjchiedenheiten un-
feres duvdygehends bergigen Vanbded evidjeint die Feftjtellung
ded Neinertrages nach politijhen Begirfen gany unthuniid.
€3 miiffen vielmehr duvdgehends bejondeve feinere Glaffi-
fteationsbijtricte nad) Mafgabe der Bodenbejdhaffenheit, clinma-
tijher und Verfehraverhaltnifje gebilvet werden, und e8 fteht
wohl nur damn ju evwavtew, daf deven Bildung allen ge-
gebenen BVerhiltniffen thunlid)jt Rechnung trdgt, wenn fie
tm Gimvernehmen mit der LYandesvertretung erfolgt.

3u § 5. Bei bder Bilbung der Centralcommijjion
wive principiell fejtyuftellen, daf in felber alle Kinigreidye
und Lander vertreten u jein haben.

Die Grnennung der den Begivtscommifjionen beizu-
gebenbden dfonomijchen, vejpective Waldidhasungscommifiare
hat durd) die Landescommiffion gu erfolgen.

@8 ijt das eiwer der widptigiten Puntfte, da in bdem
Hinden diejer Commifjare als Refeventen der grofte Theil
ved Gejchiftes ruben uud von ihnen dag gange Materiale
der Abjdhatung vorbereitet wird. Nur die Grnennung durd
die Landescommijfion gibt die Biivgichaft, daf blos Wiuner
gu bdiefem Gejchdfte bevufen werden, weldye mit der Landes-
jprache und den Yandesverhiltnifjen vertvaut find und nidt
Refultate ju Stande bringen, wie fie unjer Yaud fpeciell
in Folge der lepten mangelhajten allgemeinen Gatajtralver-
mefjung nod) heut 3u Tage jo empfindlidy trigt.

Nadydem e8 fich hier um eine wejentliche Reichsange-
legenheit handelt, jo wdven jimmtliche Rojten, jomit aud)
die Didten der bet den Vanded- und Besivscommiijionen
fungivenden Abgeordueten dev betveffenden Vertvetungstorper
aus bem Staatsjchage zu bejtreiten.

3u § 6. Bu den hier aufgesihiten Behelfen wiren
noc) die Jnventavialjchigungen aus Anlaf von Tobesfillen
. dgl. u aiahlen, weldhe eine viel vidhtigeve Bafis ju bilden
geeiguet find, al8 die iibrigen Bebelfe.

Auszitge aus Wirthjdhajtsrechnungen werden fajt gar
nicht ju finden fein. Die vom Finauzredynungsdepartement
sujammengefteliten  Durchjchnittspreife entbehren aus bdem
Grunde jeder Verldplichteit, weil fie auf den Bevidyten der
politijchenn Behdrden fujfen, weldye die begiiglichen Tabellen
nur ju oft ofue jorgfiltige Voverhebungen durd) ivgend ein
Ranglei- Jndividuum ausfiilfen l(affen.  Jjt nun diefe erjte
Bafis gany unverldplich), jo ift der Werth jener Jujmmmen-
jtellung unjdhwer 3u evmeffen.

Gbenjo wenig fonnen Padht- und Kaufoertrige als ein
volffommen entjpredhender Behelf dev Abjdhagung angefehen
werden.  Namentlid) werden fleineve Pavcellen in Kvain,
wo die Bovenserjtitchung gejeplich bejteht, der Avvondivung
wegen oder al$ Anfiedlungspuntte fitr Hiusler, deven Werth
gegenitber, mit enovmen Preifen bezabhlt. Nidht minder
werden bei [licitationdweijen Vevpadytungen oft exorbitante
Padhtzinje evveidht, von denen jedod) nicht jelten 50 Percent
und nod) mehr wegen Uneinbringlichfeit verloven gehen.

Ojt tjt beim Pacbtzinje auc) der Werth bder bereits
angebauten Frucht mit eingevechnet. Vei mehrjihrigen Pady-
tungen ijt audy der Umijtand mit in Betradht 3u ichen, daf
ber Gigenthinmer bei deven Gnde einen gany ausgefogenen
Boden rviierhilt.

Pier fommt nod) ein wichtiger Umjtand in Betracht.

Qag Finangminijterium jchlagt jowohl bier al8 in
bent §§ 7 und 8 eine 20jibrige Peviode zur Erlangung der
Durch dnittsziffer vor. Dieje Peviode ijt fiiv Krain u
flein, da in Folge eigenthiimlicdher Lanbdesverhiltniffe gevabde
it derjelben die Preije der Lebensmittel am hochjten ftanbdem.
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@8 falfen in dieje Periode die Kriegsjahre 1848—50, 1859,
1866, wo Krain eine Durvdjzugsdjtation der von und nad
Ocefterveichifdh-Jtalien marjdjievenden grofien Truppenforper
war, welde jujommen mit den allgemeinen Verhiltnifjen
der Gelbentwerthung und ded Agio’s eine grofie Preisftei-
gevung aflfer Producte hervorbrachten. Um hier eine billige
Ausgleihung zu treffen, muf diefe 20jihrige Peviode, und
awar jowohl tm § 6 al8 aud) in den §§ 7 und 8 in eine
mindeftens 30jahrige verldngert werbden.

3u §. 7. @8 ift unumginglih nothwendig, daf die
Abichitungdcommiffive ihre Erhebungen unter Beiziehung
aweier Abgeorbueten der Gemeinde vornehuen und allfallige
diffevivende Anjdjauungen bdiejer fepteven u Protofoll ge-
bracht werden und jo jur Kenntniff der Commiffionen ge:
langen.

ad ¢, Da 8 in Krain eine Wenge fleinever Walb-
pavcellen gibt, welhe von ihren Befigern (ediglid) zum
Hausdgebrauche ausgeniigt und nidt ur Scdhlagung von
Wierfantilholz verwendet werden, fo ijt e8 nothwendig, daf
diefer Unterjchied fejtgehalten und fitr folche Waldparcellen
andereitige Erhebungen gepflogen werdei.

3u §. 9. As Bewirthjdyajtungsfojten jind aud) u
betradhten dag ,,Gin- und Ausharfern,” da in Krain bie
©pecialitat der Harvfen zum Trocuen vieler Feldfriichte
befteht.

Das 2. Alinea, wornad) die durd) die Entfernung der
Grunditiide vom Aufbewahrungsorte verurjachten Auslagen
bei BVevanjd)lagung des Culturaufwandes nidt beviidfidytiget
werden, wiirdbe in Krain aud den nad)folgenden eigenthiim-
lichen Lerhiltniffen unjeres QLanded grofe Ungereditigleit
involviven, und bedbarf daher in diejer Begiehung eine wefent-
liche Miobification.

Eritens it in Folge der grofen Pavcellivung nidyt
felten cine gange Gemeinde, viidjichtlid) deven IMitglieder,
im Befige weit entfernter Parcellen, jo 8 gefchieht nidht
feltenr, dafy felbjt fleineve Vefiger ihren Grundbefiy in zer-
trennten, augeinander [iegenden Pavcellen in der Anzahl von
30 big HO haben.

Bweitens. Der YLaibacher MWioor befinbet fid) zu
einem grofen Theile al$ im Culturitadium ftehender Ueber-
landbsgrund in den Hinden weit entfernter Bejiger.

Drittens wiven die Bringungsfoften fiiv dag Hol3
in Betvadgt ju ichen, welche bei einigen grofen Waldcom:
pleren, die von affen Berfehrdwegen weit entfernt und nicht
felten gany unguginglidy find, oft jo betvidytlid) find, daf
bigher die Ausbeutung bdiefer Waldcomplexe gar nidyt be-
gonnen wurde, da die RKoften den Abjapwerth wefentlid
iiberfteigen wiirden.

Biertensd find aud) unjere Weinberge weit entfernt
von den Befibungen ihrer Eigenthiumer, und daber aud
hier die durch die Gntfernung bder Weinberge vom Aufbe-
wahrungsorte ber Prodbucte verurjadhten Koften ju beriid-
fidhtigen.

Qu der 3. Afinea fann bdie ausnahmsweife Beftim-
mung desfelben nady den fpeciellen Verhiltuiffen Kraing
nidyt blog auf jene Gegenden bejdeintt bleiben, wo , Weaffen”
voit Grundjtiicfen joldher vt vorfonumen, bdie befonbderer
Hiinjtlider ©cyupmittel bebiivfen, fondern e ift diefer Grund-
fag diberhoupt auszuipredien, da bei der bergigen Gonfigu-
ration unfered Lande8 bdevartige Ffoftipielige Sdjugbauten
febr hiufig nothendig, und die ju deven Erhaltung erfor-
derlidhen Austagen unter allen Umitdnden af8 materieller
Gulturaufwand u beviidfidytigen find.

3u § 10, Alinea 2, Bei den Wiefen ift aud) Riid-
fidht au nehmen auf die fdhatten- oder fonnfeitige Lage.

Alinea 3. Anjtatt einer blos 15Hjdbhrigen Durd)jdnitts-
periode ift eine jolche von 20 Jahren ur Feftjtellung der
Tarifjage der Weingdrten angunehmen.

Alinca 4. Aud) die fteile Lage der Weinberge, weldye
auf den Grtrag einen grofen Ginfluf nimmt, it 3u be-
ritfidytigen.

Alinea 12, Bei gemijdyten Cultuven ift nidht 3u iiber-
feben, daf die Mebencultuven dben Grivag der Haupteultur
wefentlid) mindern und daber der Tarifjai darnad) feftge-
ftellt witd.

Alinea 16. Der Grtvag der allfilligen Fijchevei ift
nidht bei bder Fejtiepung der Grunditener in Anjdlag zu
bringen, fonderen der Einfommenftener u unterichen.

3u § 17 Alinea 2. Audy hier wdve fejtyuiegen, daf
bei der Ginjcdyigung zwet BVertreter der Gemeinde mitzuin-
texveniven Baben, und im Falle eine Uebereinftimmung
gwifchent ihuen und den Ginjdyasungsdeputivten nidyt erzielt
wird, ihre abweidjenden Anjichten zu Protofoll gebracht
werden jollen.

Alinea 3. Wit Riidfidht auf bdie in Krain bHery-
jdhende Parcellivung Ffann die Beftimmung diefer Alinea
hievlands Bochjtend in der Befdyrantung von 50 [J-RKlajtern
bei Giivten und Weingdrten und von 200 [J-Rlaftern bei
den iibrigen Gulturgattungen Anwendbung finben.

3§ 19. Dad Reclamationsvedht wive jedem ein-
selnen Vejier zuzugeftehen und jwar in der 2Art, daf
diefe Reclamationen beim Gemeindevorjtande einzubringen
und von diejemn gejammtelt und mit einem Gutacdyten be-
gleitet der Bezivtscomijfiion vovzulegen wirven.

B. Gebdudeficucer.

3u § 1. Hier muf vor allem der dvingliche Wunich
audgejprochen werden , bafy dibevall bdort, wo bdie Haus-
jingjtener eingefiihrt wivd, e§ bei dbem bisherigen Syjteme
der Hausdclajjenitener anjtatt der beabfidhtigten Be-
{ftewerung nach dem Nupungdwerthe verbleiben moge. Die
hieourd) beabjidjtigte Grhohung bde§ Steuervertraged iwiirde
im grofien Gangen nad) den Verhiltniffen unfered Landes
lediglich auf den Grundbejiger zuviitfallen, und daber in-
divect . eigentlid) nur eine Grhohung bder ohuedies {don
driicfenben Grunbitener bilden.

Wer da weif, in welchem Bujtande fid) die Wiehrzah!
der LWobhngebdudbe am Lande befindet, wie died meift arm-
felige $iitten, nicht felten primitivjter VBauart jind, bdeven
Befiger von ihrem geringfiigigen Grundbefige faum die
Grundfteer 3u berichtigen vermogen , wdbhrend fie ithren
Lebensbedarf auf dad nothwendigjte und unumginglide ein-
sujdyrdnten bemiiffiget find — ber wird nidyt einen Augen-
blict daviiber in Rweifel fein, baf bdiefe Diitten ein Be-
ftewerungsobjeft fd)lechterding8 nicht abgeben fonnen.

Auferdem finden fid) am Lande nur felten Fdalle von
LBevmiethungen, hingegen ift die Armuth jo grofy, daf bder-
arme Bauer, wie bdie taglide Grfahrung lehrt, nidt eirmal
bie wenigen Queuger aufutreiben vermag, um fein Hab
und Gut gegen Feuergefahr u  verfichern. Beriidfichtiget
man endlich die immenfen Grhebungsfoften, welde die neue
Befteuerungsmethode erfordern wird, fo bdiicfte wohl der
ausgefprodhene Wunjd) allfeitig begriindet evfdjeinen, daf
dbie Hausclaffenftener anch fiinftighin nody beibehalten wer-
dert moge.

Nur unter diefem Borbehalte wird bedingt fitr bden
Fall der Nidpterhorung bdiefer begriindeten Bitte dad nad-
ftehende Gutadyten erftattet.

Su § 3. Die Mitglicber der Abjdhagungscomijjion
(mit Ausnahme der Finangorgane) wiren durd) bie refpectiven




Bertretungsforper aud der Mitte der Dausbefiger ju wihlen
(analog ben Grunbdjtenercomiifionen).

3u § 5, lit, s BVon bder Befteuerung ginglidy aus-
unehmen wiven jedenfalls bdie Alpen- und Wingerhiitten,
welde nur zum  voriibergehenben AufenthaltSorte bdienen
und nicht al8 Wohnungsbeftandtheile betvachtet werden fonnen.

Ueberhaupt wiven mit Ritctficht auf die hierlandijden
flimatijhen BVerhiltniffe nur bheizbave Wohnungsbejtand-
theile bet Bemefjung der Steuer in Anjdhlag gu bringen, und
mit Rivdjicht auf die vovevwdhuten Buftinde im allgemeinen
per Nupungdwerth bei Gebiduden mit mu einem Wohnungs-
bejtandtheile mit einem Minimum von vier Gulden, bet
ben iibrigen mit einem Winimmnm von drei Gulden feft-
sufeten.

3u § 6 a Die Grhebungen ber Shiungswerthe
wiven ber bedeutenden RKoften wegen mur von 10 u 10
Qabren 3u erneuern.

3u § 9. Die Abzugdprocente find viel ju niedrig an-
gefest. Nachdem jedoh dad nicht blod fitr unfer Land,
fondern im allgemetien gilt, jo evfdjeint eine nibere Be-

grimbung fiberflitffig und e8 geniigt diefe allgemeine Be-
merfung.

3u § 10. Den hier erwdbhuten Neubauten wirve eine
15jdhrige, und auferdem refentlichen, durcd) das Gefess
ndaher u pracifivenden Umbauten eine Sjdhrige Steuer-
befretung zuzugejtehen. :

3u § 14 Anjtatt der Strafe ded 2- bis 10fadjen
Betrages der Steuer diivfte eine joldye ded 1- bi8 faddyen
Steuerbetrages wohl geniigen.

Sonady ftellt der Finanzausjdhuf den Antrag:
«Der hohe Landtag wolle befdyliefen :
Der Lanbdesausiduf wird beauftragt :

1. Qn dem Sinne bdiejed vorjtehenden Berichted und
unter ingbejonderer Hervorhebung ded Eingangs ausge-
fprochen Wunjdjes, die Bujchrift des Heven Finangmini-
fterd vom 29. Quli 1868, . 1940, unvevyiiglich zu
beantworten ;

2. in dbhnlicher Weije im Namen ded Landtages cine
Petition dem Hohen Abgeordnetenhaufe jogleich bei deffen
bevorftehenden Bujammentritte ju itberveichen.”

Landedhanptmann :

Witnfdh)t jemand von den Herven im allgemeinen iibex
bieje Antriige gu fprecdjen. (Nacy einer Paujfe — Po pre-
stanku:)

Wenn nidht, fo fchreiten wiv ur Specialdebatte.

(Qn derfelben evgreift Niemand dag Wort und werden
pe AusjchuBantviige vhne Debatte vomr hohen Haufe ange-
nommen —— Nobeden ne govori in se odobré vsi odbo-
rovi predlogi.)

G¢ fommt nun der Bericht des Finauzausidyuifes iber
die Recynungsabjehliifie ded Frainijden Grundentlajtungs:
fondes pro 1863 und 186§,

Qe bitte den Herrn” Bevidhterjtatter feinen Vortrag
au beginnen.
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Beridterjtatter D, Cofta

(fie8t von der Tribiine — bere iz odra):

pnDoher Landtag!

Die Redymungdabidlitfle des frainifhen Grundentla-
ftungsfonded pro 1866 und 1867 wurden vom Finanzaus:
{chuffe joroohl beyiiglich der Cafjagebahrung, al8 audy Hin-
fichtlich bes Bermdgensdjtandes eindringlid) gepriift und ofhne
alfen Anjtand befunben.

Der Finangausdjduf jtellt demnach) den Antrag:
Der hohe Landtag wolfe bejchliefen :

1. Die Redynungsabidhlitffe ded frainijhen Grunbent-
laftungsfondes pro 1866 und 1867 wevden besiiglich der
veellen Gebabhrung mit

1866 1867
l. fr. fl. fr.

den Einnahmen pr. 513.875 737/, 626.666 22,

und mit den Ausdga-

ben pr. . 759.515 527,
fohin mit dem Caffa-

abgange pr. . . 245.639 79/,
genehmiget ;

2. per nady biefen Recdhnungdabichfiiffen fidh) bHeraus-
ftelfendbe BVermogensitand werdbe mit den Activriictitdnden

643.847 707,

17.181 48

1866 1867
fl. ) fl. fr.
Prs G sl 686041773190 8,399.011 18/,
unbd mit den Paffiv-
Ritdjtinden pr. 9,499.712 36, 9,389.886 347,
fobin mit den fehliefs-

lichen veinen Paj-
ftoriiftanden pr.
al8 ridytig anerfannt.

3. Der Lanbdesausidyuf werde beauftragt, derfelbe habe
im Wege der hiefigen £ £ Grvundlaften - Ablsfungs: und
Regulivungs-Landedcommiffion das Grforderliche ju ver-
anlaffenr, dafy die nod) aushaftenbden, bden Pavteien zur
Laft fallenden, fehr bedeutenden unverzinglichen Reife-
foftenvoridjiiffe ehemiglichjt an den Frainifdhen Grunbent-
laftungsfond vefundirt werben.

Laibad), am 1. October 1868.

Dr. Bleiweid m. p,,
Obmann.

91‘. @o '@o (S/uitu m. p.,
Jeferent."”

Landedhanptmany :

Wenn niemand von den Herven dag Wort wiinjdht, fo
jdhreiten wiv zur Abftimmung, und id) bitte die Herren,
welhe die Ausichufantrige genchmigen, figen zu bleiben.
(Niemand exhebt fih — Nijeden ne vstane.)

Die AusjchuBantrige find vom Hohen Haufe genehmigt.

Qc bitte mun gleich die dritte Yefung vorguncbmen
und bitte jene Hevren, weldye die Ausidyupantrge in dritter
Lefung annehmen, figen 3u bleiben. (Niemand erhebt fid) —
Nijeden ne vstane.)

894.938 467/, 990.875 16

g%
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Die AusjduBantrige find vom Hohen Haufe tn dritter
Lefung genehmigt.
Rufe: Sdluf der Sigung! — Klici: Konec seje!)
8 ift Sdluf dber Sigung beantragt.
Jd) Dbitte jene Hevven, welde den SchHluf der Sitgung

annehmen, fisert yu bleiben. (Niemand exhebt fich) — Nijeden
ne vstane.)

Der Shluf der Sigung ift angenommen.

Jdy ecloube miv nur nod) gu bemerfen, daf wiv Heute
Nadymittag 5 Uhr wieder cine Siung abhalten werden.
Auf die TageSordnung ftelle idy die heute noch unerledigten
Lorlagen.

Die Sikung ift gefd)loffen.

Seja se konéa o 2, uri. — Sdyluf der Siung 2 U,

Berlag bed Trainifden Lanbedausjdufjes.

Drud von Jgn. v, Kleinmayr & Fed, Bamberg in Laibady




